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ATRADD ir bok #3 i den bistsiljande Riley Paige rysarserien, som bérjar med
BORTA (Bok #1)--en hemladdning med 6ver 100 femstjarniga recensioner!

Nir prostituerade borjar hittas doda 1 Phoenix sé dr det inte manga som hojer

pa ogonbrynen. Men nir ndgon uppticker ett monster av hemska mord sé inser
polisen att en seriemdordare dr 10s och att de har tagit vatten 6ver huvudet. FBI rings
in eftersom morden &r s sidregna, och de vet att de maste ge fallet till sin mest
briljanta agent: Specialagent Riley Paige.Riley som haller pa att aterhdmta sig fran
sitt forra fall forsoker fa ithop sitt liv igen och dr forst motvillig. Men nér hon far
hora hur hemska morden &r s inser hon att mordaren snart kommer sl till igen
och hon kinner sig tvungen att ta fallet. Hon paborjar jakten pd mordaren och hon
blir besatt och géir for ldngt—kanske har hon den hir gingen gitt si 1dngt att hon
tappar greppet.Rileys jakt leder henne in 1 en obehaglig virld med prostituerade,
olyckliga familjeliv, och brustna drommar. Hon fir reda pd att d@ven hos dessa
utslagna kvinnor s finns det hopp, hopp som en valdsam psykopat héller pd att ta
ifrdn dem. Nér en tonérsflicka blir kidnappad si sitts Riley i en hektisk kamp mot
klockan och hon forsoker sitta sig in i moérdarens tankar. Men det hon hittar dir
far henne att inse nigot sa chockerande hon aldrig kunnat forestélla sig.En mork
psykologisk thriller som fir dig att sitta hjirtat i halsgropen. ATRADD ir bok #3
i en hisnande ny serie—med en dlskvird ny karaktir—som kommer gora det svart
att sldappa boken.Bok #4 i Riley Paige serien kommer snart.
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Blake Pierce ir forfattaren bakom den béstséljande rysarserien RILEY PAGE, som bestér av
tretton bocker (det kommer fler). Blake Pierce har ocksa skrivit rysarserien MACKENZIE WHITE,
som bestar av nio bocker (det kommer fler); rysarserien AVERY BLACK, som bestar av sex bocker;
rysarserien KERI LOCKE, som bestar av fem bocker; rysarserien MAKING OF RILEY PAIGE,
som bestar av tva bocker (det kommer fler); rysarserien KATE WISE, som bestér av tva bocker (det
kommer fler); och de tva psykologiska spanningsromanerna om CHLOE FINE (det dr fler pa vig).

Blake &r en filtig lasare och hon har élskat rysare och thrillers hela sitt liv. Hon blir glad nér ni
hor av er, sé ga girna in pA www.blakepierceauthor.com for mer information och kontaktuppgifter.

Copyright © 2016 Blake Pierce. Alla rittigheter forbehalles. Med undantag tillatna i enlighet
med U.S. Copyright Act 1976, ingen del av denna publikation far aterskapas, distribueras eller sindas
pa nagot vis, eller forvaras i databas eller hamtningssystem utan forfattarens medlatande. Den hir e-
boken ir licenserad enbart for personligt bruk. Den hir e-boken fér inte aterforséljas eller skinkas
bort. Om ni vill dela den hir boken med ndgon annan, var vinlig och kop ytterligare en kopia for
varje mottagare. Om du ldser boken och inte kopte den, eller om den inte kopts at dig, var da god
och ldmna tillbaka den och kop en egen kopia. Tack for att ni respekterar denna forfattares hirda
arbete. Det hir dr skonlitteratur. Namn, karaktirer, foretag, organisationer, platser, hiandelser, och
incidenter dr antingen en produkt av forfattarens fantasi eller anvinds fiktivt. Eventuella liknelser med
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Prolog

Janine tyckte sig se ndgot morkt foremadl i vattnet nere vid strandkanten. Det sag ut att vara
nagonting stort och svart, och det verkade rora sig lite i det vagskvalpiga vattnet.

Hon tog ett bloss fran pipan med marijuana och 6verlimnade den direfter till sin pojkvin.
Kunde det kanske vara en riktigt stor fisk? Eller ndgon annan slags varelse?

Janine ruskade lite pa huvudet, hon ville inte lita fantasin spela henne ett spratt. Om hon blev
radd nu, s skulle det bara forstora hennes rus. Nimbo Lake var en stor, konstgjord reservoar, byggd
for fiske, precis som manga andra sjoar i Arizona. Det hade trots allt aldrig funnits berittelser om
nagot slags Nessie-monstret hiar omkring.

Colbys rost drog henne plotsligt ur tankarna, "Wow, titta, sjon star i lagor!"

Janine vinde sig om for att titta pa sin pojkvin. Hans frikniga ansikte och roda har lyste upp
i det sena eftermiddagsljuset. Han hade just tagit ett bloss fran pipan och tittade ut 6ver vattnet med
glansiga 6gon och ett uttryck av total forundran.

Janine fnittrade till. "Du &r ju bara hog." sa hon. "Pa alla sétt och vis."

"Ja, men da &r sjon det ocksa," sa Colby.

Janine vinde sig om och tittade ut 6ver Nimbo Lake. Trots att hennes eget rus dnnu inte hade
kickat in, sd var synen fantastisk. Den sena eftermiddagssolen sig ut at sétta kanjon viggen i lagor
och den omringade allt i en r6d och guldig ton. Vattnet verkade reflekterade firgerna som en stor,
blank spegel.

Hon kom plotsligt ihdg att nimbo betydde gloria pa spanska. Namnet passade perfekt.

Hon tog tillbaka pipan, inhalerade djupt och kdnde den familjira, brinnande kénslan ner i
halsen. Hon visste att hon skulle bli hog vilken sekund som helst. Det skulle bli roligt.

Men, vad var den dir svarta skepnaden i vattnet?

Sakert bara en skugga fran solnedgangen, tinkte Janine for sig sjélv.

Oavsett vad det var, sd var det bist att ignorera det, hon ville inte bli skrimd eller rddd nu.
Allting var sa perfekt. Det hir var deras favoritplats, hennes och Colbys—sa lummigt och vackert,
inbidddad i en av vikarna av sjon, borta fran campingplatserna, borta fran allt och alla.

Hon och Colby brukar vanligtvis komma hit pa helgerna, men idag hade de istillet skippat
skolan och bara dragit ivig. Det sena sommarvidret var helt enkelt for hirligt for att missa. Det var
mycket svalare och finare hir uppe, dn nere i Phoenix. Colbys gamla bil var parkerad pa sidan av
grusvigen bakom dem.

Medan hon ség ut 6ver sjon borjade hon #dntligen kidnna sig hog—Xkénslan av ett riktigt hérligt,
avslappnande rus. Sjon var ndstan for vacker, for att titta pa. Sa hon vinde sig och sdg pa Colby
istdllet. Han sdg otroligt vacker ut han ocksa. Hon tog tag i honom och kysste honom. Han kysste
henne tillbaka. Ah, han smakade fantastiskt. Allt om honom bade kiindes och sig fantastiskt ut.

Hon drog bort sina ldppar fran hans, blickade djupt in i hans 6gon och viskade andlost, "Nimbo
betyder gloria, visste du det?"

"Wow," sa han. "Wow."

Det 14t som att det var det mest fantastiska han ndgonsin hade hort i hela sitt liv. Han ség och
14t sd rolig ut ndr han sa det, som att det var religiost eller nétt. Janine borjade skratta, och Colby
sdg pa henne med en forvdnad min, och borjade sedan skrattade han ocksé. Efter ett par sekunder
kastade de sig in i varandras armar igen, smekandes.

Janine 16sgjorde sig sjilv.

"Vad dr det?" fragade Colby.

"Ingenting alls", sa Janine och log.

Pa ett 6gonblick drog hon av sig sin topp. Colbys 6gon utvidgades.

"Vad gor du?" fragade han hipet.
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"Vad tror du att jag gor?"

Hon borjade kimpa med hans T-shirt, forsokte dra den 6ver hans huvud.

"Vinta lite," sa Colby bestort. "Precis har?"

"Varfor inte hiar? Det dr bittre dn baksétet pa din bil. Ingen ser."

"Men tink om en bat..."

Janine skrattade till. "Om det kommer en bat, sa vada? Vem bryr sig?"

Colby samarbetade nu och hjilpte henne att ta av hans T-shirt. De var bada klumpiga av
upphetsning, vilket bara kade spanningen. Janine kunde inte forstd varfor de inte hade gjort det hér
tidigare. Det var inte som att det hir var forsta gdngen de hade kommit hit for att roka gris.

Men den dér skepnaden nere i vattnet fortsatte att tringa in i Janines medvetande. Det var
néagonting dir, och tills hon visste vad det var, skulle det fortsétta att gnata pa henne och forstora allt.

Flamtande stéllde hon sig upp.

"Kom igen," sa hon. "Kom och kolla ndgot med mig."

"Vad for natt?" fragade Colby.

"Jag vet inte vad det dr. Men kom igen."

Hon tog Colbys hand och de stapplade ner for den grova sluttningen mot stranden. Janines rus
borjade kidnnas obehagligt nu. Hon hatade nér det hinde. Ju snabbare hon kunde sikerstilla att allt
detta var ofarligt, desto snabbare kunde hon ga tillbaka till att kdnna sig upprymd och hérlig igen.
Men hon borjade dnda 6nska att hennes rus inte vore s intensivt.

For varje stapplande steg de tog, blev foremalet i vattnet allt tydligare. Det sdg ut att vara gjord
av svart plast, och hér och dir brét sektioner av det genom vattenytan. Vid sidan av foremalet var
det négot litet och vitt som stack fram.

En meter ifran strandkanten kunde Janine dntligen se att det var en stor svart sopsiack. Den var
Oppen pa ena sidan och ur 6ppningen pekade en onaturligt blek hand ut.

Det kanske &r en skyltdocka, tinkte Janine forst.

Hon bojde sig ner mot vattnet for att ta en ndrmare titt. Naglarna var mélade med ett rott
nagellack som sdg onaturligt fargglatt ut i kontrast till den bleka handen. En fruktansvird insikt fort
plotsligt igenom Janines kropp, som en elektrisk stot.

Handen var verklig. Det var en kvinnas hand. Den svarta sopsdcken inneholl en dod kropp.

Janine borjade skrika. Sekunden senare sa borjade Colby skrika ocksa.
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Kapitel 1

Riley stod ldngt fram i klassrummet p& FBI akademin, hon visste att de bilder som hon var pa
vig att visa skulle chocka hennes studenter. Nigra av dem skulle formodligen inte kunna hantera det.
Hon skannade de ivriga, unga ansiktena, som sdg pa henne frén en halvcirkel av skrivbord.

LAt oss se hur de reagerar, tinkte hon. Detta kan komma att bli viktigt for dem.

Sjilvklart visste Riley att seriemord var ett séllsynt brott. And4 fick dessa unga individer studera
allt som gick att ldra ut. De strivar efter att bli faltagenter for FBI och de skulle snart sjédlva uppticka
hur de flesta lokala lagforvaltare inte har ndgon som helst erfarenhet av seriemordare. Specialagenten
Riley Paige var en auktoritetsfigur nir det kom till seriemord.

Hon klickade till sist pa fjarrkontrollen. De forsta bilderna som skulle visas pd den stora
plattskdrmen var allt annat dn vildsamma. De var fem olika portritt, ritade med kol. Portritten visade
fem kvinnor, de varierade i dldrarna fran tonaring till medelalders. Alla kvinnorna var attraktiva och
log mot beskadaren. Portritten hade gjorts med skicklighet och karleksfullt konstnérskap.

Samtidigt som Riley klickade p& kontrollen sa hon, "Dessa fem portritt gjordes for atta ar
sedan, av en konstnédr som heter Derrick Caldwell. Varje sommar tjanade han gott med pengar genom
att rita portritt av turister pd Dunes Beach Boardwalk hir i Virginia. Dessa kvinnor tillhérde hans
allra sista kunder."

Efter att det femte portrittet dok upp pa skdrmen, sé tvekade Riley en sekund innan hon
tryckte pa fjarrkontrollen igen. Nista fotografi var en bild av en frysbox fylld med styckade, kvinnliga
kroppsdelar. Hon horde eleverna flidmta till.

"Det hir dr vad som fanns kvar utav dessa kvinnor", sa Riley. "Medan Derrick Caldwell ritade
av dem blev han dvertygad att de, for att anvinda hans egna ord, "var alltfor vackra for att leva." S&
han f6ljde efter kvinnorna en efter en, dodade dem, styckade dem och behdll dem i sin frys."

Riley klickade igen, och de bilder som kom upp nést var dnnu mer chockerande. De var
fotografier som tagits av ett team medicinska undersokare efter att de hade forsokt sammansétta
kropparna.

"Det visade sig att Caldwell 'blandade’ kroppsdelarna, si att kvinnorna blev avhumaniserade
och omdjliga att kiinna igen," sa Riley.

Hon vinde sig bort frin skidrmen och blickade ut 6ver klassen. En manlig student sprang mot
utgdngen med en hand tryckt 6ver munnen. Flera av de andra eleverna sdg ocksé ut att var pd griansen
till att krikas. Nagra grit tyst. Endast en handfull tycktes vara orérda.

Paradoxalt nog kénde sig Riley ganska siker pa att de studenter som var oberérda, var de som
inte skulle klara den akademiska triningen. For dem var detta bara bilder, det var inte pa riktigt.
Deras forsta riktiga mote med ndgot sa skrickinjagande skulle kunna bli farligt. De skulle inte kunna
hantera de personliga eftereffekterna och den posttraumatiska stressen som de kunde drabbas av.
Bilden av en flammande fackla dok fortfarande upp i hennes medvetande fran stund till stund, men
hennes PTSD hade minskat. Hon holl pa att lidka, dntligen. Men hon var siker pd att en person forst
maste kidnna ndgot pa riktigt, innan de kan dterhdmta sig frin det.

"Och nu," sa Riley, "Kommer jag att séiga ett par pastdenden, och jag vill att ni ska beritta for
mig om det dr en myt eller ett faktum. Hér dr den forsta. 'De flesta seriemordare dodar av sexuella
skdl.” Myt eller faktum?"

Flera hdnder ricktes upp bland eleverna. Riley pekade pa en student med ett, i synnerhet, ivrigt
ansiktsuttryck pa forsta raden.

"Faktum?" svarade studenten i en frigande ton.

"Korrekt, det dr ett faktum", sa Riley. "Aven om det kan finnas andra orsaker si #r en sexuell
komponent den allra vanligaste. Detta kan sedan komma att visas pa olika sitt, vissa dr virre dn
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andra. Derrick Caldwell ir ett klassiskt exempel. Teamet av medicinska undersokare faststéllde att
han begick nekrofilihandlingar pa offren innan han styckade dem."

Riley pausade for en sekund, hon sdg att de flesta av eleverna skrev ner anteckningar i sina
barbara datorer. Sedan fortsatte hon, "Hér &r ett annat pastdende. "Seriemordare Okar sitt vald mot
sina offer medan de dédar dem."

Hinderna récktes upp igen. Den hir gingen pekade Riley pa en student som satt nagra rader
lingre bak.

"Faktum", sa studenten.

"Myt", sa Riley och skakade pa huvudet. "Trots att jag faktiskt har sett ndgra undantag sa visar
de flesta fallen att ingen sddan fordandring sker. Derrick Caldwells valdsniva var konsekvent medan
han dodade. Han var absolut hdnsynslos, men knappast ndgot ont geni. Han blev girig. Han tog alla
sina offer inom en period av en och en halv ménad. Alla dessa kvinnor forsvann alltsd omkring samma
plats, och efter att dragit till sig den typen av uppmirksamhet, var hans arrestering praktiskt taget
oundviklig."

Hon tittade pa klockan och sig att timmen hade kommit till sitt slut.

"Det var allt for idag," sa hon avslutande. "Men kom ihag att det finns manga felaktiga
antaganden om seriemordare och ménga myter cirkulerar fortfarande. Beteendeanalysenheten har
samlat in och analyserat data, och jag har arbetat med seriemord utover hela landet. Vi har fortfarande
mycket information att ticka i kommande lektioner."

Klassen brét upp och Riley borjade packa ihop sitt material for att gd hem. Tre eller fyra
studenter samlade sig kring hennes skrivbord for att stéilla nagra fragor.

En manlig student fragade, "Agent Paige, var inte du inblandad i Derrick Caldwell-fallet?"

"Jo, det var jag," svarade Riley. "Men det dr en historia for en annan gang."

Det var ocksa en historia som hon inte var speciellt ivrig att beritta, men det sa hon inte.

En ung kvinna fragade, "Blev Caldwell nidgonsin avrittad for sina brott?"

"Inte @nnu".

I ett forsok till att inte vara oforskdmd, tog Riley kvickt tag sina saker och slank forbi eleverna
mot utgdngen. Caldwells 6verhingande avrittning var inte ndgot hon kinde sig bekvim med att
diskutera. Sanningen var att hon forvintade sig ett datum for avrittningen vilken dag som helst nu.
Som hans friamsta tillfingatagare hade hon en stdende inbjudan att bevittna hans dod. Men hon hade
inte bestdmt sig for huruvida hon skulle ga eller inte.

Riley kénde att hon madde bra nir hon gick ut ur byggnaden och moéttes av en fortjusande
septembereftermiddag. Hon var, efter allt, fortfarande pa ledighet.

Hon hade lidit fran PTSD sedan en manisk mordare hade héllit henne fingen. Hon hade rymt
och sd sméaningom forde hon sin pldgoande till rittvisan. Men hon hade inte tagit ledigt efter det.
Istdllet hade hon direkt fortsatt med att avsluta ett annat fall. Det hade varit en hemsk affir, i Upstate
New York, som slutade med att mordaren begick sjdalvmord precis framfér henne, genom att skira
av sig sin egen hals.

Det 6gonblicket hemsokte henne fortfarande. Nir sedan handledaren, Brent Meredith,
kontaktade henne med ett nytt fall, hade hon den hir gédngen tackat nej. Istillet tog hon Merediths
andra forslag och gick med pa att undervisa en klass pa Quanticos FBI Akademi istillet.

Medan hon hoppade in i sin bil och borjade kora hem tinkte Riley pa vilket klokt val det hade
varit. Antligen hade hennes liv dterfétt en kiinsla av frid och lugn.

Men trots det, s& borjade en krypande, vilbekant kénsla att sétta sig in. En kéinsla som gjorde att
hennes hjirta borjade dunka, trots den vackra och lugna dagen. Det var en 6kad kénsla av forvéntan,
insdg hon, att det var nagot otrevligt som skulle komma.

Oavsett hur hart hon forsokte forestilla sig sjédlv i denna lugna tillvaro for alltid, sa visste hon,
med en suck, att det inte skulle vara sa for evigt.

10
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Kapitel 2

Riley ryckte till av riddsla ndr hon horde vibrationen 1 sin handviska. Hon stannade utanfor
ytterdorren till sitt nya hus och tog upp telefonen. Hennes hjérta dunkade i brostet pa henne.

Det var ett meddelande frdn Brent Meredith.

Ring mig.

Riley blev orolig. Kanske ville hennes chef bara kolla in ldget for att se hur hon madde. Han
gjorde det mycket dessa dagar. A andra sidan kanske han ville att hon skulle dterviinda till hennes
vanliga jobb. Vad skulle hon dé gora?

Jag séger nej, sjdlvklart, tankte Riley for sig sjélv.

Men det kanske inte vore sd enkelt. Riley tyckte om sin chef, och hon visste att han kunde
vara mycket overtygande. Detta var helt enkelt ett beslut hon inte ville behova gora, sé hon la ifran
sig telefonen.

Nir hon 6ppnade ytterdorren och gick in i det ljusa, rena rummet i sitt nya hem, si férsvann
den tillfilliga dngesten. Allt verkade sa ritt sedan hon hade flyttade hit.

En trevlig rost ropade.

"{Quién es?"

"Soy yo," ropade Riley tillbaka. "Jag 4r hemma, Gabriela."

En medelalders, bastanta, kvinnan frdn Guatemala kom ut ur koket och torkade sina hinder
med en handduk. Det kiindes bra att se Gabrielas leende ansikte. Hon hade varit familjens hushéllerska
i flera ar, 1dngt innan Riley blev skild fran Ryan. Riley var tacksam 6ver att Gabriela hade gatt med
pa att flytta in hiar med Riley och hennes dotter.

"Hur var din dag idag?" frigade Gabriela.

"Den var bra," sa Riley.

"1Qué bueno!"

Gabriela forsvann tillbaka in 1 koket. Doften av en underbar middag fyllde hela huset och hon
horde hur Gabriela borja sjunga glatt pa spanska.

Riley stod kvar ensam 1 sitt vardagsrum och nj6t av omgivningen. Hon och henne dotter hade
nyligen flyttat hit. Det lilla lant-huset, som de hade bott i innan separationen, hade varit sé isolerat
att det inte kdndes sdkert. Dessutom hade Riley kint ett bradskande behov av en fordndring, bade
for sig sjdlv och for April. Nu nédr hennes skilsméssa hade gitt igenom och Ryan var generoés med
barnunderhallsbidraget, sd var det dags att unna sig ett helt nytt liv.

Det var fortfarande négra finjusteringar att ta hand om. Nagra av moblerna som de hade tagit
med sig var ganska gamla, och sdg udda ut i en sddan stilren och modern milj6. Hon méste nog kopa
ndgra nya. En utav viggarna i vardagsrummet sg ocksa ganska tom ut och Riley hade slut pa tavlor
att hinga upp. Hon gjorde en mental anteckning for att g& och shoppa med April den kommande
helgen. Den tanken fick Riley att le, hon kinde sig ganska s normal just nu, som en kvinna med ett
trevligt familjeliv istédllet for en agent som sparade ner ndgon avvikande mordare.

Men nu undrade hon plotsligt—rvart var April?

Hon stannade upp for att lyssna. Ingen musik kom fran Aprils rum pa 6vervaningen. Da plotsligt
horde hon sin dotter skrika.

Aprils rost kom fran bakgarden. Riley flimtade och rusade genom matsalen och ut pa det stora
bakdécket. Nir hon sedan sdg hur Aprils ansikte och 6verkropp plotsligt hoppade upp ovanfor staketet
pa grannen sida av tomten, sa tog det Riley ett 6gonblick att inse vad som pagick. Nér den initiala
paniken hade lagt sig, si slappnade hon av och skrattade &t sig sjdlv, det var bara en overreaktion.
Men kinslan hade varit instinktiv. Alltfor nyligen hade Riley raddat April ifrdn greppet av en galning
som hade riktat in sig pa henne, for att pa sa sitt himnas henne mamma.
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April forsvann ur siktet och dok sedan upp igen, skrikandes av gliadje. Hon hoppade pé grannens
trampolin. Hon hade blivit vin med flickan som bodde dir, en tonaring som var ungefir lika gammal
som April och dven gick pd samma hogstadium.

"Var forsiktig!" ropade Riley till April.

"Det gar bra, mamma!" ropade April tillbaka andfadd.

Riley skrattade igen. Det var ett obekant ljud som kom frén kinslor som hon nistan hade glomt.
Hon ville vinja sig vid att skratta igen.

Hon ville ocksé vinja sig vid att de det glada uttrycket pa sin dotters ansikte. Det kéndes som
nyss d& April hade varit bdde upprorisk och tvir, mer #n vad som tycktes normalt for en tondring.
Riley kunde knappast beskylla April for. Hon visste att hon sjidlv hade bade missat och gitt ifran
mycket som var onskvért hos en mamma. Hon gjorde allt hon kunde f6r att dndra pa det nu.

Det var speciellt en sak som hon tyckte om med att vara ledig fran filtarbetet, med alla langa,
oforutsdgbara timmar, ofta pa avldgsna platser. Nu kunde schemat matcha med Aprils och Riley
fruktade stunden da det skulle behova fordndras.

Bist att njuta av det medan jag kan, tinkte hon.

Riley gick tillbaka in i huset precis i tid for att hora dorrklockan.

Hon ropade, "Jag tar det, Gabriela."

Hon 6ppnade dorren och blev forvanad over att se en leende man st dér, en man som hon
inte hade sett tidigare.

"Hejsan," sa han lite blygsamt. "Jag dr Blaine Hildreth, fran huset bredvid. Din dotter &r
dédr borta med min dotter, Crystal." Han holl ut ett paket till Riley och lade till, "Vdlkommen till
grannskapet. Jag har tagit med mig en liten inflyttningspresent."

"Ah," sa Riley. Hon blev glatt dverraskad over den frimmande vinligheten. Det tog henne en
stund att tilldgga, "Snilla, stig pa."

Hon accepterade paketet lite besvérat och erbjod honom en plats i en utav vardagsrumsstolarna.
Sjédlva slog hon sig ner i soffan och holl presenten i knéet. Blaine Hildreth tittade p& henne
forvéintansfullt.

"Det hir var vildigt snéllt av dig," sa hon och Oppnade paketet. Det inneholl en blandad
uppsittning av firgstarka kaffemuggar, tvad av dem dekorerade med fjirilar och de andra tvd med
blommor.

"Men titta sd vackra," sa Riley. "Vill du ha en kopp kaffe?"

"Ja, det tar jag gédrna," sa Blaine.

Riley ropade pa Gabriela, som kom in fran koket.

"Gabriela, kan du hélla upp lite kaffe till oss i dessa?" sa hon och gav henne tva av muggarna.
"Blaine, hur vill du ha ditt kaffe?"

"Svart bli bra."

Gabriela tog med sig muggarna in i koket.

"Jag heter Riley Paige," sa hon till Blaine. "Tack for att du hélsade pa. Och tack for gavan."

"Varsagod," sa Blaine.

Gabriela atervinde med tvad muggar av utsokt kaffe och gick sedan tillbaka till jobbet i koket.
Till hennes forldgenhet, fann Riley sig sjdlv med att kolla in sin manliga granne. Nu nér hon var singel
kunde hon inte motstd. Hon hoppades att han inte mérkte nagot.

N4, ja, tinkte hon. Kanske gor han detsamma med mig.

Forst observerade hon att han inte hade pé sig en vigselring. Anka eller separerad, tinkte hon.

For det andra sd uppskattade hon att han nog var runt samma alder som henne, kanske lite
yngre, kanske i sena trettiodrsaldern.

Till sist var han snygg—eller atminstone rimligen sa. Han holl pa att blir tunnharig, vilket inte
nodvindigtvis var nagot déligt. Och han tycktes vara i god form.

"Sa vad jobbar du med?" fragade Riley.
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Blaine ryckte pa axlarna. "Jag dger en restaurang. Kénner du till Blaine's Grill i stan?"

Riley blev positivt imponerad. Blaine's Grill var en av de trevligaste, mest avslappnade
lunchplatserna i Fredericksburg. Hon hade hort att det var ett fantastiskt stille att 4ta middag pa, men
hade inte haft en chans att prova det &n.

"Jag har varit ddr," sa hon.

"N4, den dr min" sa Blaine. "Och du, vad jobbar du med?"

Riley tog ett djupt andetag. Det var aldrig litt att beritta for en total framling vad hon jobbade
med. Min speciellt blev ibland avskréckta.

"Jag jobbar for FBL," sa hon. "Jag &r en filtagent."

Blaines dgon utvidgades.

"Ar det sant?" sa han.

"Ja, men jag dr ledig fran det for tillfillet. Jag undervisar istéllet pa akademin."

Blaine lutade sig mot henne med ett vixande intresse.

"Wow. Jag dr siker pa att du sitter pa nagra riktigt bra historier. Jag skulle gérna hora en."

Riley skrattade lite nervost. Hon undrade om hon ndgonsin skulle kunna beritta for ndgon
utanfor byrdn om nagra av de saker hon hade sett. Det skulle vara dnnu svarare att prata om en del
saker som hon hade gjort.

"Jag tror inte det," sa hon lite skarpt. Riley kunde se Blaine stelna till, och hon insig att tonen
nog varit ganska oforskdmd.

Han sinkte huvudet och sa, "Jag ber om ursékt. Jag menade verkligen inte att du skulle kidnna
dig obekvam."

De pratade i ett par minuter efter det, men Riley var medveten om att den nya grannen blev
allt mer reserverad. Efter att han hovligt sagt farvil och limnat, stingde Riley dorren bakom sig och
suckade. Hon gjorde sig inte tillginglig, insdg hon. Kvinnan som forsokte sa hart med att borja ett
nytt liv var fortfarande samma gamla Riley.

Men hon talade om for sig sjélv att det knappast betydde négot just nu. Ett rebound-férhallande
var det allra sista som hon behovde just nu. Vad hon faktiskt behdvde var att fa i ordning pa sitt liv,
och hon hade just borjat att gora framsteg i den riktningen.

Det hade dnda varit trevligt att spendera nagra minuter pratandes med en attraktiv man, och en
lattnad att dntligen ha grannar—och trevliga pa det.

%k

Nir Riley och April satte sig ner vid middagsbordet, kunde April inte hélla sina hinder ifran
mobiltelefonen.

"Snilla, lagg ifran dig din telefon," sa Riley. "Det dr middagsdags."

"Bara en sekund, mamma," sa April och fortsatte att skicka sms.

Riley var bara mattligt irriterad 6ver Aprils uppvisning av detta tonarsbeteende. Sanningen var
att det definitivt hade en guldkant. April hade gjort bra ifran sig i skolan detta ar och skaffat sig nya
vanner som, enligt Riley, var en mycket bittre grupp av barn dn de April hade hingt med tidigare.
Riley gissade att April nu skickade sms till en pojke som hon var intresserad av. Hittills hade April
dock aldrig namnt honom.

April slutade skriva nir Gabriela kom in fran koket med en bricka chili rellenos. Nir hon satte
ner de dngande, saftigt fyllda paprikorna pa koksbordet, borjade April skratta skdlmskt.

"Tillrdckligt picante, Gabriela?" fragade hon.

"Si," svarade Gabriela, och fnittrade ocksa.

Det var ett pagdende skdmt bland de tre av dem. Ryan hade ogillat mat som var for stark.
Han kunde faktiskt inte 4dta det alls. Nar det kom till April och Riley sé var det béttre ju starkare
det var. Gabriela behovde inte halla tillbaka—eller atminstone inte lika mycket som hon brukade.
Riley tvivlade pa att varken hon sjilv eller April skulle kunna hantera Gabrielas ursprungliga,
Guatemalanska recept.
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Nir Gabriela var fardig med att stilla fram maten for alla tre av dem, sé vinde hon sig till Riley
och sa, "Gentleman ir guapo, eller?"

Riley kinde hur hon borjade rodna. "Stilig? Jag markt inte det, Gabriela."

Gabriela slappte 16s ett gapskratt. Hon satte sig ner for att dta med dem och borjade nynna pa
en lugn liten truddelutt. Riley gissade att det var en Guatemalansk kirlekssang och April stirrade pa
sin mamma.

"Vilken gentleman, mamma?" fragade hon.

"Ah, vér granne kom forbi for en liten stund sedan”

April avbrét ivrigt. "Herregud! Var det Crystals pappa? Det var det va! Ar han inte fin?"

"Och jag tror att han &r singel," sa Gabriela.

"Okej, sluta nu," sa Riley med ett skratt. "Ge mig lite utrymme till att leva. Jag behover inte
att ni tva forsoker fixa ihop mig med ’killen i huset bredvid’."

De fortsatte att sméprata medan de at sina fyllda paprikor, och middagen var néstan fardig dten
ndr Riley kénde telefonen vibrera i fickan.

Fan, tinkte hon. Jag borde inte ha tagit med mig den till bordet.

Den fortsatte att vibrera. Hon var tvungen att ta samtalet. Sedan hon hade kommit hem hade
Brent Meredith limnat ytterligare tva textmeddelanden, och Riley hade sagt till sig sjélv att hon skulle
ringa honom senare. Hon kunde inte undvika det lingre. Hon ursiktade sig fran bordet for att ta
emot samtalet.

"Riley, jag dr ledsen att jag stor dig sa hir," sa hennes chef. "Men jag behover verkligen din
hjalp."

Riley var férvanad over att hora Meredith tilltala henne vid fornamn. Det var sillsynt. Trots att
hon kinde sig ganska nidra honom, hdnvisade han vanligtvis henne som agent Paige. Han var normalt
vildigt affarsmaéssig, ibland édven lite for tvir.

"Vad ar det?" fragade Riley.

Meredith blev tyst en sekund. Riley undrade varfér han var s aterhallsam. Hennes hjirta
hoppade over ett slag och hon kiinde sig plotsligt siker pa att det rorde sig just om de nyheter som
hon hade fruktat.

"Riley, jag kommer att be dig om en personlig tjdnst," sa han, och han lit mindre befallande
an vanligt. "Jag har blivit ombedd att undersoka ett mord i Phoenix."

Riley blev overraskad. "Ett enda mord?" fragade hon. "Varfor skulle det kriva FBI?"

"Jag har en gammal vin pa féltkontoret i Phoenix," sa Meredith. "Garrett Holbrook. Vi gick
péa akademin tillsammans. Hans syster var offret, hon hette Nancy."

"Jag dr hemskt ledsen," sa Riley. "Men den lokala polisen..."

Det var en sillsynt men subtil begdran i Merediths rost.

"Garrett vill verkligen ha var hjidlp. Hon var prostituerad. Hon bara férsvann och sen dok
kroppen upp i en sj6. Han vill att vi ska se pa det som en seriemordares arbete."

Riley tyckte att forfragan verkade konstig. Prostituerade forsvinner ofta utan att bli dodade.
Ibland bestimde de sig for att gora sitt arbete ndgon annanstans. Eller bara sluta.

"Har han ndgon anledning att tinka sa?" frdgade hon.

"Jag vet inte, sa Meredith. "Kanske vill han tinka sa for att fa oss inblandade. Men det ir sant,
som du vet, att prostituerade ir frekventa mal for seriemordare."

Riley visste att det var sant. Prostituerades livsstil gjorde dem speciellt utsatta. De var synliga
och tillgiingliga, ensamma med framlingar och ofta drogberoende.

Meredith fortsatte, "Han ringde mig personligen. Jag lovade honom att jag skulle skicka mina
allra bésta agenter till Phoenix. Och sjédlvklart—sa inkluderar det dig."

Riley kinde sig rord. Meredith gjorde det inte létt att sdga nej.

"Snilla forsok att forstd," sa hon. "Jag kan bara inte ta pa mig nagot nytt."
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Riley kénde sig vagt odrlig. Kan inte eller vill inte? fragade hon sig sjdlv. Efter att hon hade
fangats och torterats av en seriemordare, hade alla insisterat pa att hon skulle ta ledigt fran jobbet.
Hon hade forsokt att gora det, men fann sig i ett desperat behov utav att jobba. Nu undrade hon
vad den desperationen verkligen hade handlat om. Hon hade varit hinsynslos och sjélvforstorande,
och hade haft det svart att fa sitt liv under kontroll. Nér hon éntligen hade dodat Peterson, hennes
pldgoande, trodde hon att allt skulle bli bra igen. Men han plagade henne fortfarande och hon hade
fatt nya problem Gver upplosningen efter sitt senaste fall.

Efter en paus tillade hon, "Jag behover mer tid fran filtet. Jag &r fortfarande tekniskt sett ledig
och jag forsoker verkligen sitta ihop mitt liv igen."

En lang tystnad foljde. Det lit inte som om Meredith skulle argumentera emot, dn mindre
beordra henne. Men han skulle inte séga att han var okej med det heller. Han skulle inte slippa pa
trycket.

Hon horde Meredith ge ifran sig en lang, sorgsen suck. "Garrett hade avldgsnat sig frin Nancy i
aratal. Vad som hinde med henne nu tir pa honom nagot s fruktansvirt. Jag antar att det finns nagot
att ldra sig dir, 4r det inte? Ta inte niagon i ditt liv for givet. Hall alltid kontakten."

Riley tappade nistan telefonen. Merediths ord vidrorde en nerv som inte hade berorts pa ldnge.
Riley hade forlorat kontakt med sin egen, #ldre syster for ménga ér sedan. De var nu framlingar och
hon hade inte ens undrat 6ver Wendy pa vildigt linge. Hon hade ingen aning om vad hennes egen
syster gjorde nu eller vart hon befann sig.

Efter dnnu en paus sa Meredith, "Lova mig att du tinker over detta."

"Jag ska," sa Riley.

De avslutade samtalet.

Hon kénde sig fruktansvird. Meredith hade foljt henne genom flera hemska stunder och han
hade aldrig visat en sddan sarbarhet gentemot henne tidigare. Hon hatade att svika honom. Och hon
hade just lovat honom att tinka over det.

Och oavsett hur girna hon ville, s& var Riley inte séker pa att hon kunde séga nej.

15



B. Pierce. «Atradd»

Kapitel 3

Mannen satt i sin bil pa parkeringen och tittade mot horan medan hon nidrmade sig lingst gatan.
"Chiffon", kallade hon sig sjélv. Vilket sjdlvklart inte var hennes riktiga namn. Och han var sédker pa
att hon satt pA ménga hemligheter.

Jag kan fa henne att beritta for mig, tinkte han. Men inte hér. Inte idag.

Han skulle inte doda henne hér idag heller. Nej, inte precis hér, si nidra hennes vanliga
arbetsplats—det sa kallade "Kinetic Custom Gym". Fran dir han satt kunde han se de fallfirdiga
traningsmaskinerna genom skyltfonstret—tre 16pband, en roddmaskin och ett par viktmaskiner; ingen
av dem fungerade. Savitt han visste, kom ingen ndgonsin hit for att faktiskt trina.

Atminstone inte pa ett socialt acceptabelt siitt, tinkte han med ett flin.

Han kom inte speciellt ofta till den hir platsen—inte sedan han hade tagit brunetten som jobbat
hir for manga &r sedan. Sjdlvklart hade han inte dodat henne hir. Han hade lockat med henne till ett
motellrum for "extra tjdnster" och med l6ftet om extra stélar.

Det hade inte ens varit 6verlagt mord. Plastpdsen ¢ver hennes huvud hade endast varit avsedd
for att lagga till en fantasifaktor av fara. Men nér det var gjort hade han blivit forvanad 6ver hur djupt
ndjd han hade kint sig. Det hade varit ett epikureiskt ndje, utmirkande dven i en livstid av ndjen.

And4 hade han i sina fantasifulla lekar sedan dess, utévat mer omsorg och dterhillsamhet.
Eller atminstone hade han gjort det tills férra veckan, ndr samma lek blev dodligt igen, med den dér
eskorten—vad var hennes namn?

Ah, ja, han kom ihig. Nanette.

Han hade misstédnkt att Nanette kanske inte var hennes riktiga namn. Nu skulle han aldrig fa
reda pd det. I sitt hjirta visste han att hennes dod inte var en olycka. Inte pé riktigt. Han hade menat
att gora det. Och samvetet var flackfritt. Han var redo att gora det igen.

Hon som kallade sig sjdlv for Chiffon ndrmade sig. Hon var nu ungefir ett halvt kvarter bort,
kladd i en gul tubtopp och en knappt existerande kjol, kom hon gidendes mot gymmet pa orimligt
hoga klackar medan hon pratade i sin mobiltelefon.

Han ville verkligen veta om Chiffon var hennes riktiga namn. Deras tidigare professionella méte
hade varit ett misslyckande - hennes fel, helt sdkert, inte hans egna. Nagonting med henne gjorde
honom illa till mods.

Han hade helt klart forstatt att hon var édldre @n hon hédvdade sig att vara. Det var mer dn
bara hennes kropp—till och med tonarshoror hade streckmirken frén forlossningar. Och det var inte
linjerna i hennes ansikte. Horor dldras snabbare &n andra kvinnor han kénde.

Han kunde inte ldgga fingret pa det. Men det fanns mycket om henne, som forvirrade honom.
Hon visade en viss typ av fejkad, flickaktig entusiasm som inte var ett tecken pa nigon som var
professionell—inte heller for en nyborjare.

Hon fnissade for mycket, som ett barn som spelade ett spel. Hon var for ivrig. Och det mest
mirkliga var att han misstéinkte att hon faktiskt tyckte om sitt jobb.

En hora som verkligen gillar sex, tinkte han och tittade pa henne nir hon kom nirmare. Vem
har ndgonsin hort talas om en siddan sak?

Uppriktigt sagt, sd tyckte han att det var avtindande.

N4, dtminstone var han sédker pé att hon inte var en hemlig polis. Han skulle ha forstatt det
pé en sekund.

Nir hon kom néra nog for att se honom, tutade han pa henne. Hon slutade prata i telefonen
for ett 6gonblick och tittade at hans héll, samtidigt som hon forsokte ticka sina 6gon fran morgonens
solljus. Nér hon sdg vem det var borjade hon vifta och le—ett leende som sag ut att vara, for allt i
virlden, helt uppriktigt.
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Sedan gick hon runt baksidan av gymmet mot "service" ingdngen. Han insdg att hon
formodligen hade ett mote inne pa bordellen. Oavsett vilket sa skulle han hyra henne ndgon annan dag
nér han var pd humor for en viss typ av noje. Under tiden fanns det ménga andra horor runt omkring.

Han kom ihag hur de hade limnat saker forra gangen. Hon hade varit glad, godmodig och
ursdktande.

"Kom tillbaka nér som helst," hade hon sagt till honom. "Det kommer att bli bittre ndsta gang.
Gnistor kommer att flyga. Det kommer bli vildigt spannande."”

"Ah, Chiffon," mumlade han hogt for sig sjilv. "Du har ingen aning."

17



B. Pierce. «Atradd»

Kapitel 4

Skottlossningar hordes runt omkring Riley. Till vinster horde hon bullriga sméllar av pistoler.
Till hoger horde hon tyngre vapen—spriangningar fran automatkarbinen och rappande rundor fran
kulsprutepistolerna.

I mitten av ovisendet tog hon sin Glock-pistol fran hoftholjen, sjonk ner till en bendgen position
och avfyrade sex rundor. Hon stillde sig i knébdj och avfyrade tre rundor. Hon laddade snabbt och
skickligt om, stillde sig upp och skét sex rundor, slutligen knibodjde hon och skét tre rundor med
sin vinstra hand.

Hon stillde sig upp och stoppade ner vapnet i pistolfodralen, steg tillbaka fran skjutlinjen
och tog av sig bade horselskydd och 6gonskydd. Maltavlan med den flaskformade konturen var
tjugofem meter bort. Aven frin det hir avstdndet kunde hon se att hon hade sammanfogat alla sina
skott fint tillsammans. I angriansande banor fortsatte FBI-akademiska studenter under sin instruktors
végledning.

Det hade varit ett tag sedan Riley hade avfyrat ett vapen, trots att hon alltid var bevipnad
pa jobbet. Hon hade reserverat den hér banan pa FBI-akademins skjutbana for en egen 6vning pa
maéltavlan, och som alltid, s& fanns det ndgot som var tillfredsstillande med pistolens kraftfulla rekyl,
den rda makten den besatt.

Hon horde en rost bakom sig.

"Ganska gammaldags, dr du inte?"

Hon vinde sig om och sag special agent Bill Jeffreys stiende i nédrheten, flinandes. Hon log
tillbaka. Riley visste exakt vad han menade med "gammaldags". For nagra ar sedan hade FBI dndrat
reglerna nér det kommer till riktig ammunition for pistolkvalificering. Skottlossning fran en benéigen
position hade varit en del av hur det brukade gora 6vningar, men nu var det inte lingre nodvandigt.
Nu satsades det mer fokus pa att skjuta pd maéltavlor fran nidra hall, mellan tre och sju meter.
Det kompletterades av den virtuella verkligheten didr agenter fordjupades i scenarier med vidpnade
konfrontationer, ocksa pa nira hall. Och studenter far dven ga igenom den 6kidnda Hogan's Alley, en
fyra hektar modellstad dir de sldss mot imiterade terrorister med paintballgevar.

"Ibland gillar jag att vara gammaldags," sa hon. "Jag riknar med att jag en dag kommer att
behova anvinda dodlig kraft pa avstand."

Fran hennes egen erfarenhet, visste Riley att den verkliga faran néstan alltid var ndra och
personlig, och ofta ovintad. Faktum var att hon faktiskt hade behovt sléss for hand, under hennes tva
senaste fall. Hon hade dodat en angripare med hans egen kniv och en annan med en slumpmassig sten.

"Tror du att ndgonting kommer att forbereda dessa ungar for det verkliga jobbet?" fragade Bill
och nickade mot studenterna som nu var fardiga och pa vig att lamna skjutomradet.

"Troligtvis inte," sa Riley. "I VR accepterar din hjidrna scenariot som verkligt, men det finns
ingen Overhingande fara, ingen smérta, ingen vrede att kontrollera. Nagonting inuti, vet alltid att det
inte finns ndgon chans att bli doédad."

"Sant," sa Bill. "De maste sjdlva ta reda pa hur det verkligen kénns, precis som vi gjorde for
ménga ar sedan."

Riley tittade sidledes mot honom nér de rorde sig langre bort fran skjutlinjen.

Precis som hon sa var han fyrtio ar gammal med flackar av graa harstran i sitt morka hér. Hon
undrade vad det innebar att hon kom pa sig sjidlv med att psykiskt jaimfora honom med sin smalare,
manliga granne.

Vad var hans namn igen? fragade hon sig sjilv. Ah, just ja—Blaine.

Blaine var snygg, men hon var inte séker pa om han ens kunde jimféras med Bill. Bill var stor,
fast och ganska attraktiv.

"Vad far dig att komma hit?" frigade hon.

18



B. Pierce. «Atradd»

"Jag horde att du skulle vara hér," sa han.

Riley kisade mot honom tveksamt. Detta var nog inte bara ett vianligt besok. Fran hans uttryck,
mirkte hon att han inte var redo att beritta for henne vad han ville riktigt dn.

Bill sa: "Om du vill géra den gamla 6vningen, sa kan jag halla reda pa tiden at dig."

"Det skulle jag uppskatta," sa Riley.

De flyttade sig till en separat sektion av skjutbanan dér hon inte skulle riskera att drabbas av
stridskulor fran studenterna.

Medan Bill satte igdng en timer, tog sig Riley igenom alla faser av FBI:s pistolkvalifikationskurs
med litthet; skott pd méltavlan fran tre meter, sedan fem, direfter sju och sedan femton. Den femte
och sista fasen var den enda delen som hon tyckte var lite utmanande—skjuta bakom en barrikad
vid tjugofem meter.

Nir hon var igenom tog Riley av sig sitt skydd igen. Hon och Bill gick upp till maltavlan och
kollade hennes arbete. Alla kulhél var samlade i en klunga, snyggt tillsammans.

"Hundra procent—ett perfekt resultat," sa Bill.

"Som det ska vara," sa Riley. Hon skulle hata om hon hade blivit ringrostig.

Bill pekade mot den stora kullen bakom maltavlan.

"Ganska surrealistiskt, eller hur?" sa han.

Flera vitsvanshjortar betade belatet pa toppen av kullen. De hade samlats diar medan hon hade
skjutit. De var inom ett enkelt avstdnd, d&ven med hennes pistol. Men de var inte det minsta storda av
alla tusentals kulor som skots mot maltavlorna strax under den hoga dsen som de gick pa.

"Ja," sa hon, "och vackert."

Runt denna arstid var hjortar en vanlig syn hér pa skjutbanan. Det var jaktsdsong, och pa nigot
sitt visste de om att de skulle vara sdkra hir. FBI-akademien hade faktiskt blivit ett slags himmelrike
for méanga djur, inklusive révar, vilda kalkoner och murmeldjur.

"For nagra dagar sedan sdg en av mina studenter en bjorn pa parkeringsplatsen," sa Riley.

Hon tog négra steg mot kullen. Hjortarna lyfte sina huvuden, stirrade pa henne och travade
ividg. De var inte rddda for skottlossningarna, men de ville inte att folk skulle komma for nira.

"Hur tror du att de vet?" fragade Bill. "Att det dr sidkert hir, menar jag. Later inte alla skott
lika?"

Riley skakade lite litt pa huvudet. Det var ett mysterium dven for henne. Hennes far hade tagit
med henne pé jakt ndr hon var liten. For honom var hjortar helt enkelt resurser—mat och péls. Det
hade inte besvirat henne att ha dodat dem for flera ar sedan. Men det hade fordndrats.

Det verkade konstigt, nu nir hon tidnkte pa det. Hon hade inga problem med att anvinda dodlig
kraft mot en minniska nér det var nédvandigt. Hon kunde doda en man utan att blinka. Men att doda
en av dessa fortroende varelser verkade nu otdnkbart.

Riley och Bill gick bort till en nirliggande rastplats och satte sig tillsammans pa en bink. Oavsett
vad det var han kommit for att prata med henne om, s verkade han fortfarande fortegen.

"Hur klara du dig sjalv?" fragade hon med en mild rost.

Hon visste att det var en kénslig frdga och hon sidg honom rycka till. Hans fru hade nyligen
lamnat honom efter ar av anspanning mellan hans jobb och hemmalivet. Bill hade varit orolig dver
mojligheten att forlora kontakten med sina unga soner. Han bodde nu i en lidgenhet i staden Quantico
och spenderade varje helg med sina pojkar.

"Jag vet inte, Riley," sa han. "Jag vet inte om jag ndgonsin kommer vinja mig."

De var tydligt att han var bade ensam och deprimerad. Hon hade varit med om det tillrdckligt
mycket sjdlv under sin egen separation, och sedan skilsmissa. Hon visste ocksa att tiden precis efter
en separation var sirskilt skor. Aven om forhallandet inte varit speciellt bra, s finnar man sig sjilv
plotsligt i en virld full av framlingar, ddr man har missat &r av fortrogenhet, aldrig vetat riktigt vad
man ska gora med sig sjilv.
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Bill rorde hennes arm. Hans rost var full av kinslor, nir han sa, "Ibland tinker jag att allt jag
har kvar att forlita mig pa i livet... dr du."

For ett 6gonblick kdnde Riley for att krama honom. Nir de hade arbetat som samarbetspartners
hade Bill kommit till riddningen ménga génger, bade fysiskt och emotionellt. Men hon visste att hon
var tvungen att vara forsiktig. Och hon visste att folk kunde tappa greppet efter en separation. Hon
hade sjilv faktiskt ringt Bill en natt ndr hon var full och foreslagit att de skulle ha en affir. Nu var
situationen omvéand. Hon kunde kinna hans 6verhdngande beroende av henne, nu nér hon bérjade
kénna sig fri och var stark nog att vara ensam.

"Vi var bra samarbetspartners," sa hon. Det var trakigt sagt, men hon kunde inte komma pa
nagot annat att sidga.

Bill tog ett langt, djupt andetag.

"Det hir var vad jag kom hit for att prata med dig om," sa han. "Meredith sa till mig att han
hade ringt dig om Phoenix-fallet. Jag jobbar pa det. Jag behover en partner."”

Riley kinde ett litet spar av irritation. Bills besok borjade verka som lite av ett bakhall.

"Jag sa till Meredith att jag skulle tdnka pa det," sa hon.

"Och nu ber jag dig," sa Bill.

En tystnad foll mellan dem.

"Varfor inte Lucy Vargas?" fragade Riley.

Agent Vargas var en nyborjare som hade jobbat nira ihop med Bill och Riley pa deras senaste
fall. De var bada imponerade av hennes arbete.

"Hennes fotled har inte ldkt," sa Bill. "Hon kommer inte att vara tillbaka pa filtet forens
atminstone en ménad."

Riley kénde sig dum for att ha fragat. Nér hon, Bill och Lucy hade kommit ndrmare Eugene
Fisk, den sé kallade "kedjemordaren”, hade Lucy ramlat, brutit fotleden och néstan blivit dodad.
Sjéalvklart kunde hon inte ga tillbaka till jobbet s snart.

"Jag vet inte, Bill," sa Riley. "Den hir pausen fran jobbet gor mig sé bra. Jag har funderat pa
att bara undervisa fran och med nu. Allt jag kan siga 4r det jag sa till Meredith."

"Att du kommer att tinka pa det."

"Precis."

Bill sldppte ut en grymtning av missndje.

"Skulle vi atminstone kunna triffas och prata igenom det?" fragade han. "Kanske imorgon?"

Riley blev tyst igen for en stund.

"Inte imorgon" sa hon. "Imorgon maste jag se en man do."
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Kapitel 5

Riley tittade genom fonstret, in i rummet dédr Derrick Caldwell snart skulle d6. Hon satt bredvid
Gail Bassett, mor till Kelly Sue Bassett, Caldwells sista offer. Mannen hade dodat fem kvinnor innan
Riley hade stoppat honom.

Riley hade varit osdker pa om hon skulle acceptera Gails inbjudan till avrittningen. Hon hade
bara bevittnat en annan tidigare, dock som ett frivilligt vittne som sitter bland reportrar, advokater,
brottsbekdmpande myndigheter, andliga radgivare och juryns formin. Nu befann hon och Gail sig
bland nio sldktingar till kvinnorna som Caldwell hade mordat, alla hade tringt ihop sig i ett trangt
utrymme, sittandes pa plaststolar.

Gail, en liten, sextiodrig kvinna med ett kinsligt, fagellikt ansikte, hade haft kontakt med Riley
genom daren. Vid tiden for avrittningen hade hennes man dott, och hon hade skrivit till Riley och
berittat att hon inte hade ndgon som kunde folja med henne genom denna betydelsefulla hindelse.
Sa Riley hade beslutat sig for att gd med henne.

Dodskammaren var precis dér, pa andra sidan fonstret. De enda moblerna i rummet var en
avrittningsbrits och ett korsformat bord. En bla plastgardin hingde bakom den sida av britsen dar
huvudet skulle vara. Riley visste att IV-dropparna och dem dodliga kemikalierna fanns bakom den
gardinen.

En rod telefon satt pa vdaggen, ansluten till guvernorens kontor. Den skulle bara ringa om ett
beslut fattades i sista sekund. Ingen forvintade sig att det skulle hianda den hidr gangen. En klocka
over dorren till rummet var den enda andra synliga inredningen.

I Virginia kunde domda lagbrytare vilja mellan den elektriska stolen eller en dodlig injektion,
kemikalierna valdes dock mycket oftare. Om fingen inte valde nigot av valen, tilldelades denna
injicering.

Riley var nistan forvanad over att Caldwell inte hade valt den elektriska stolen. Han var en
samvetslos man, som tycktes vilkomna sin egen dod.

Klockan liste 8:55 ndr dorren 6ppnades. Riley horde ett ordlost mumlande i rummet nér flera
medlemmar av avrittningsteamet ledde Caldwell in i kammaren. Tva vakter stillde sig pa vardera
sida om honom och grep tag i hans armar, ddrefter stéllde sig en tredje vakt strax bakom honom. En
vilklddd man kom in strax efter—fdngelsevaktaren.

Caldwell hade pa sig blda byxor, en bla arbetsskjorta och sandaler utan strumpor. Han var
handfingslad. Riley hade inte sett honom pa flera ar. Under sin korta tid som seriemérdare hade han
haft ovardat, 1angt hér och ett lurvigt skiigg; ett bohemiskt utseende som passade en trottoarkonstnar.
Nu var han renrakad och sag helt vanlig ut.

Trots att han inte kimpade emot, sd sdg han forskréckt ut.

Bra, tinkte Riley.

Han blickade mot britsen, och sedan snabbt bort igen. Han verkade forsoka att inte titta pa den
blé plastgardinen som hingde vid ena dnden. For ett 6gonblick stirrade han in i fonstret mot alla som
vintade. Han verkade plotsligt lugnare och mer samlad.

"Jag onskar att han kunde se oss," mumlade Gail.

De var avskdrmade fran hans syn bakom tvaviagsspegeln och Riley delade inte Gails 6nskan.
Caldwell hade redan tittat pa henne for mycket, och alldeles for nira for hennes smak. For att finga
honom hade hon gitt under tickmantel. Hon hade latsats vara en turist pa Dunes Beach Boardwalk
och anstillt honom for att rita sitt portritt. Niar han arbetade hade han 6verdst henne med smicker
och berittat for henne att hon var den vackraste kvinnan han hade ritat av pa linge.

Hon visste dir och da att hon var hans nésta avsedda offer. Den natten hade hon arbetat som
bete for att locka ut honom och létit honom folja efter henne lidngs stranden. Nér han hade forsokt att
attackera henne hade sikerhetsagenterna inte haft ndgra problem med att finga honom.
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Hans gripande hade inte varit direkt spinnande. Upptickten av hur han hade styckat upp sina
offer och haft dem i sin frys var en helt annan sak. Att std dér nir frysen 6ppnades var ett av de mest
upprorande 6gonblicken i Rileys karridr. Hon kinde fortfarande medlidande for offrens familjer—
Gail bland dem—f6r att ha behovt identifiera sina sonder styckade fruar, dottrar, systrar...

"Alltfor vackra for att leva," hade han kallade dem.

Tanken pé att hon hade varit en av de kvinnor han hade sett pa det sittet fick Riley att rysa.
Hon hade aldrig tinkt pa sig sjdlv som vacker, och médn—éven hennes exmake Ryan—sa sillan att
hon var det. Caldwell var ett kallt och hemskt undantag.

Vad betydde det, undrade hon, att ett patologiskt monster hade tyckt att hon var s& underbar?
Hade han sett ndgonting inom henne som var lika ohyggligt som honom? Nagra ér efter hans rittegang
och fillande dom, hade hon haft mardrommar om hans beundrande 6gon, hans smickrande ord och
hans frys full av kroppsdelar.

Avrittningsteamet fick Caldwell upp pa avrittningsbritsen, tog bort handbojorna och kedjorna,
tog av hans sandaler och spiande fast honom. De fiste honom med liderband—tva Gver brostkorgen,
tvé for att halla fast hans ben, tvd runt hans anklar och tva runt hans handleder. Hans nakna fotter
viandes mot fonstret. Det var svart att se hans ansikte.

Plotsligt stingdes gardinerna 6ver visningsrummets tvaviagsspegel. Riley forstod att detta var
for att dolja den delen av avrittningen da det var mest troligt att ndgonting skulle kunna ga fel—Iat
oss sdga, att teamet hade problem med att hitta en lamplig blodadder. Hon fann det anda markligt.
Minniskorna i bada visningsrummen var pa vig att se Caldwell do, men de fick inte bevittna det
ointressanta inforandet av ndlarna. Gardinerna svingde lite, troligen vidrort av en i teamet som rorde
pa sig pa andra sidan.

Nir gardinerna 6ppnades igen, var IV-droppet pa plats och striackte sig fran fingens armar,
genom hal i de bla plastgardinerna. Négra medlemmar frén avrittningsteamet hade atervint bakom
dessa gardiner, dir de skulle administrera de dodliga drogerna.

En man holl den roda telefonmottagaren, redo att ta emot ett samtal som sdkert aldrig
skulle komma. En annan talade till Caldwell, hans ord var knappt horbara genom det knastrande
ljudsystemet. Han fragade Caldwell om han hade négra sista ord.

I motsats sd kom Caldwells svar igenom med hédpnadsvickande klarhet.

"Ar agent Paige hir?" frigade han.

Hans ord fick Riley att rycka till.

Tjanstemannen svarade inte. Det var inte en fraga som Caldwell hade ndgon ritt att fa svar pa.

Efter en spind tystnad borjade Caldwell tala igen.

"Beritta for agent Paige att jag onskar att min konst kunde ha gjort henne rittvisa."

Aven om Riley inte riktigt kunde se hans ansikte, s tyckte hon att hon horde honom sméskratta.

"Det var allt," sa han. "Jag &r redo."

Riley svimmade over med raseri, skrick och forvirring. Det var det sista hon hade forvéntat
sig. Derrick Caldwell hade valt att gora sina sista levande stunder om henne. Och sittandes hédr bakom
denna okrossbara glasskold, var hon hjélplos, hon kunde inte gora ndgonting at det.

Hon hade fort honom till rétta, men i slutindan hade han uppnatt en konstig, sjuk slags himnd.

Hon kinde Gails lilla hand greppa tag om sin.

Herregud, tinkte Riley. Hon trostar mig.

Riley holl tillbaka en vig av illamaende.

Caldwell sa en sak till.

"Kommer jag att kiinna nir det borjar?"

Aterigen fick han inget svar. Riley kunde se viitska rora sig genom de transparenta IV-réren.
Caldwell tog flera djupa andetag och tycktes somna in. Hans vinstra fot ryckte ett par ganger och
blev sedan stilla.
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Efter en stund nop en av vakterna i hans bada fotterna, utan att fa ndgon reaktion. Det verkade
som en udda sak att gora. Men Riley insag att vakten kontrollerade for att se till sa att det lugnande
medlet fungerade och att Caldwell var helt omedveten.

Vakten ropade nagonting ohorbart till ménniskorna bakom gardinen. Riley sag ett fornyat flode
av vitska rora sig genom IV-roren. Hon visste att ett andra likemedel var pa gang for att stoppa hans
lungor. Om ett tag skulle ett tredje ldkemedel komma att stoppa hans hjirta.

Nir Caldwells andning saktade ner, fann Riley sig sjdlv med att tinkte pa vad hon tittade pa.
Hur skiljde sig detta fran de gangerna som hon hade anvint dodlig kraft sjdlv? I tjanst hade hon dodat
ett flertal mordare.

Men det hir var inte som ndgot av de andra dodsfallen. I jamforelse var det hir bisarrt, sa
kontrollerat, rent, kliniskt, oklanderligt. Det verkade oforklarligt fel. Irrationellt, fann Riley sig sjilv
tinkta...

Jag borde inte ha latit det komma till det hir.

Hon visste att hon hade fel och att hon hade utfért Caldwells gripande professionellt och enligt
konstens alla regler. Men hon tinkte dven...

Jag borde ha dédat honom sjilv.

Gail holl Rileys hand stadigt i tio 1anga minuter. Slutligen sa tjainstemannen bredvid Caldwell
nagot som Riley inte kunde hora.

Fiéngelsevaktaren tradde ut bakom gardinen och talade 1 en tillrackligt tydlig rost, for att bli
forstadd av alla vittnen.

"Domen genomfordes framgéngsrikt klockan 09:07."

Sedan stingdes gardinerna over fonstret igen. Vittnena hade sett allt som de var menade att se.
Vakter kom in i rummet och uppmanade alla att 1imna sé fort som mojligt.

Nir gruppen kom ut i korridoren tog Gail tag i Rileys hand igen.

"Jag dr ledsen att han sa sd som han sa", sa hon till henne.

Riley kénde sig skdrrad. Hur kunde Gail oroa sig for Rileys kénslor vid en sddan hér tidpunkt,
ndr rittvisan dntligen hade skipats for hennes egen dotters mordare?

"Hur méar du, Gail?" frigade hon nir de gick i raska steg mot utgangen.

Gail fortsatte en stund i tystnad. Hennes uttryck tycktes helt tomt.

"Det dr fardigt," sa hon dntligen, hennes rost 14t nu avdomnad och kall. "Det dr gjort."

Pa ett 6gonblick steg de ut i morgonens dagsljus. Riley kunde se tva folkmassor tvirs over
gatan, separerade fran varandra med rep och titt kontrollerade av polisen. Pa den ena sidan var
manniskor som hade samlats for att jubla for avrittningen, svingandes med hatfulla skyltar, nigra av
dem respektlosa och motbjudande. Men det var ett forstaeligt jublande. P4 andra sidan stod andra
minniskor med deras egna skyltar och protesterade mot dodstraff. De hade varit ute hela natten,
héllandes i lyktor med stearinljus. De var mycket mer dimpade.

Riley fann sig sjdlv oférmogen att samla sympati for ndgon av grupperna. Dessa minniskor
var hir endast for sig sjdlva, for att gora en offentlig show av deras upprordhet och rittfardighet, diar
sanningen 4r att de agerar av ren sjilvtillfredsstillelse. Savitt hon var bekymrad, hade ingen anledning
att vara dar—inte bland minniskor vars smirta och sorg var alltfor verklig.

Mellan ingéngen och folkmassorna var ett myller av reportrar, med nyhetsbilar i narheten. Nir
Riley vadade igenom dem, rusade en kvinna upp till henne med en mikrofon och en kameraman
bakom sig.

"Agent Paige? Ar du agent Paige?" sa hon.

Riley svarade inte. Hon forsokte g forbi reportern.

Reportern stannade envist med henne. "Vi har hort att Caldwell nimnde dig i sitt sista yttrande.
Vill du kommentera detta?"

Andra reportrar borjade omringa henne och fragade samma fraga. Riley gnisslade tinder och
pressade pa genom myllret. Antligen brot hon sig fri frin dem.
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Nir hon skyndade sig mot sin bil, fann hon sig sjdlv med att tinka pa Meredith och Bill. Bada
hade bett henne att ta pa sig ett nytt fall. Och hon undvik att ge ndgon av dem nagot slags svar.

Varfor? undrade hon for sig sjilv.

Hon hade precis sprungit ivég fran reportrarna. Holl hon pa springa bort fran Bill och Meredith
ocksa? Holl hon pa att springa bort fran vem hon verkligen var? Fréan allt som hon var tvungen att
gora?

%k

Riley var tacksam 6ver att vara hemma. Den doden hon hade bevittnat den morgonen foljde
henne fortfarande som en tom kinsla i magen, och vigen tillbaka till Fredericksburg hade varit
trottsam. Men nér hon 6ppnade dorren till sitt radhus, tycktes det som att ndgot inte stamde.

Det var onaturligt tyst. April borde vara hemma fran skolan nu. Vart var Gabriela? Riley gick
in i koket och fann det tomt. En lapp 14g pa koksbordet.

Me voy a la tienda, stod det. Gabriela hade gétt till affiren.

Riley greppade i ryggen en stol, medan en vag av panik svepte dver henne. En annan ging sa
Gabriela hade gétt till affaren hade April kidnappats fran hennes fars hus.

Morker, en glimt av en flamma.

Riley vinde sig om och sprang till trappan.

"April!" skrek hon.

Inget svar.

Riley sprang upp for trappan. Ingen befann sig i ndgot av sovrummen. Ingen fanns i hennes
lilla kontor.

Rileys hjirta dunkade, trots att hennes sinne sa att hon var 16jlig. Hennes kropp lyssnade inte.

Hon sprang tillbaka ner och ut pa bakdicket.

"April!" skrek hon.

Men ingen lekte i garden bredvid och inga barn var i sikte.

Hon stoppade sig sjdlv fran att sldppa ut dnnu ett skrik. Hon ville inte att dessa grannar skulle
bli 6vertygade om att hon var galen. Inte dnnu.

Hon fumlade i fickan och drog upp sin mobiltelefon. Hon skrev ett meddelande till April.

Hon fick inget svar.

Riley gick tillbaka in och satte sig i soffan. Hon la huvudet i hdnderna.

Hon var tillbaka i kryputrymmet, liggandes pa smuts i morkret.

Det lilla ljuset rorde sig mot henne. Hon kunde se hans elaka ansikte i flammans glod. Men
hon visste inte om mordaren kom f6r henne eller f6r April.

Riley tvingade sig sjlv till att skilja visionen fran sin nuvarande verklighet.

Peterson &dr dod, sa hon bestdmt till sig sjdlv. Han kommer aldrig att tortera ndgon av oss igen.

Hon satt upp i soffan och forsokte fokusera pa hir och nu. Idag var hon hir, i sitt nya hem, i
sitt nya liv. Gabriela hade gatt till affaren. April var formodligen i ndrheten nagonstans.

Hennes andning saktade ner, men hon kunde inte mana sin kropp till att stélla sig upp. Hon var
radd for att hon skulle ga ut och skrika igen.

Efter vad som kiindes som en evighet, horde Riley hur dérren 6ppnades.

April kom sjungandes in genom hallen.

Nu kunde Riley stilla sig upp. "Var i helvete har du varit?"

April sdg chockad ut.

"Va, vad dr ditt problem, mamma?"

"Vart var du? Varfor svarade du inte pd mitt meddelande?"

"Forlat, jag hade min telefon i tyst lige. Mamma, jag var 6ver hos Cece. Ritt 6ver gatan. Nar
vi hoppade av skolbussen bjod hennes mamma oss pa glass"

"Hur skulle jag veta vart du var?"

"Jag trodde inte att du skulle vara hemma &n."
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Riley horde sig sjilv skrika, men hon kunde inte stoppa sig sjdlv. "Jag bryr mig inte om vad du
trodde. Du tdnkte inte. Du maste alltid lata mig veta..."

Téararna som nu foll ner for Aprils kinder gjorde att hon slutade.

Riley tog ett andetag, rusade fram och kramade om sin dotter. I borjan var Aprils kropp stel
av ilska, men Riley kunde kidnna hur hon ldngsamt borja slappna av. Hon insdg att tirar rann ner for
hennes eget ansikte ocksa.

"Jag dr ledsen," sa Riley. "Jag &r sd ledsen. Det &r bara det att vi gick igenom s& mycket...sé
mycket hemskheter."

"Men det dr 6ver nu," sa April. "Mamma, allt dr Gver."

De satte sig bada tva i soffan. Det var en ny soffa, kopt nir de precis hade flyttat in. Hon hade
kopt den for sitt nya liv.

"Jag vet att det dr Gver," sa Riley. "Jag vet att Peterson dr dod. Jag forsoker vinja mig vid det."

"Mamma, allt dr s& mycket bittre nu. Du behover inte oroa dig for mig for varje sekund. Och
jag dr inte ett dumt litet barn ldngre. Jag dr femton."

"Och du 4r vildigt smart", sa Riley. "Jag vet. Jag maste bara paminna mig sjdlv. Jag dlskar dig,
April," sa hon. "Det dr dirfor jag blir s& galen ibland."

"Jag dlskar dig ocksd, mamma," sa April. "Oroa dig inte s& mycket."

Riley var glad over att se sin dotter le igen. April hade kidnappats, hallits fingslad och hotad
med den dér flamman. Men hon verkade vara helt tillbaka, en helt perfekt och normal tonaring, dven
om hennes mamma dnnu inte hade aterfatt sin stabilitet.

Likvdl undrade Riley huruvida de morka minnena fortfarande lurade ndgonstans i hennes
dotters sinne, och bara vintade pa att bryta ut.

Nir det kom till henne sjilv, sa visste hon att hon behdvde prata med ndgon om sin egen riadsla
och dterkommande mardrommar, och det méste ske snart.
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Kapitel 6

Riley skruvade besvirat pa sig dér hon satt i stolen. Hon forsokte formulera vad hon ville dela
med sig av till Mike Nevins. Hon kénde sig osdker och nervos.

"Ta din tid," sa den rittsmedicinska psykiatern, han lutade sig framét i sin kontorsstol och
tittade pa henne bekymrat.

Riley sméskrattade bedrovat. "Det &dr problemet," sa hon. "Jag har inte tid. Jag har sldpat mina
fotter allt for lange. Jag har ett beslut att gora. Jag har redan avstatt fran att gora det under en ldnge
tid nu. Har du ndgonsin sett mig s hir obeslutsam?"

Mike svarade inte. Han bara fortsatte att le létt och tryckte fingertopparna mot varandra.

Riley var van vid denna typ av tystnad fran Mike. Den vilklddda, petiga mannen hade varit
manga saker for henne under dren—en vén, en terapeut, en gang dven en slags mentor. Dessa dagar
kontaktade hon honom vanligtvis for att fa hans insikter i en kriminells morka sinne. Men detta besok
var annorlunda. Hon hade ringt honom igar kvill efter att ha kommit hem frén avrittningen, och hade
kort till hans kontor i DC den hdr morgonen.

"Sa vad exakt &r dina val?" fradgade han till sist.

"Jag antar att jag maste bestimma mig for vad jag ska gora med resten av mitt liv, undervisa
eller vara filtagent. Eller komma pa niagonting helt annat."

Mike skrattade lite. "Vinta en sekund. Lat oss inte forsoka planera hela din framtid idag. Lat
oss halla fast vid just nu. Meredith och Jeffreys vill att du ska ta pa dig ett fall. Bara ett fall. Det ar
inte antingen eller. Ingen séger att du maste ge upp undervisningen. Allt du behover gora dr att séga
ja eller nej till det hér. S& vad tycks vara problemet?"

Nu var Rileys tur att bli tyst. Hon visste inte vad problemet var. Det var déarfor hon satt hir.

"Jag uppfattar det som att du &r radd for ndgonting," sa Mike.

Riley svalde hart. Det var det. Hon var rddd. Hon hade végrat att erkidnna det, dven for sig sjélv.
Men nu skulle Mike fa henne att prata om det.

"Vad 4r du sé radd for?" fragade Mike. "Du sa att du hade haft ndgra mardrommar."

Riley sa fortfarande ingenting.

"Detta méste vara en del av ditt PTSD-problem," sa Mike. "Far du fortfarande tillbakablickar?"

Riley hade forvéntat sig den fragan. Mike hade trots allt gjort mer dn ndgon annan, for att fa
henne genom traumat av en sérskilt hemsk upplevelse.

Hon lutade huvudet mot stolen och stingde 6gonen. For en kort stund var hon i Petersons morka
bur igen, och han hotade henne med en propanflamma. I ménader efter att Peterson hade héllit henne
fangen, hade det minnet stindigt tvingat sig in i henne sinne.

Men da hade hon sparat ner Peterson och dodat honom sjdlv. Faktum &r att hon slog honom
tills han var livlos massa.

Om inte det dr ett avslut, sd vet jag inte vad som ér det, tinkte hon.

Nu verkade minnena opersonliga, som om hon tittade pd medan ndgon annans historia
utvecklades.

"Jag borjar bli bittre," sa Riley. "De &r kortare och kommer inte lika ofta."

"Och din dotter?"

Fragan skar Riley som en kniv. Hon kénde ett eko av den fasa som hon hade upplevt nir
Peterson hade tagit April till finga. Hon kunde fortfarande hora April skrika efter hjilp.

"Jag antar att jag inte dr over det," sa hon. "Jag vaknar upp riadd for att hon ska har tagits igen.
Jag maste gé till hennes sovrum mitt i natten och se till si att hon &r dir."

"Ar det dirfor du inte vill ta pa dig ett annat fall?"

Riley kdnde hur kalla kérar skot ner for ryggen. "Jag vill inte utsétta henne for ndgont sant igen."

"Det &r inte ett svar pd min fraga."
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"Nej, jag antar att det inte dr det," sa Riley.

Det blev tyst igen.

"Jag har en kinsla av att det finns ndgot mer," sa Mike. "Vad mer ger dig mardrommar? Vad
mer vicker dig om natten?"

Med ett ryck, faingade hennes sinne upp en annan fruktansvird bild.

Ja, det fanns nagot mer.

Aven med sina 6gon vidoppna, kunde hon se hans ansikte—Eugene Fisks barnsliga, groteskt
oskyldiga ansikte med sina sma, parlformade 6gon. Riley hade tittat djupt in i dessa 6gon under sin
dodliga konfrontation.

Mordaren hade hallit fast Lucy Vargas med en rakhyvel riktad mot halsen. I det 6gonblicket
var Riley tvungen att undersoka en av sina mest fruktansvéirda riddslor. Hon hade borjat pratat om
kedjorna—dem kedjorna som han, Eugene, trodde pratade med honom och tvingade honom att bega
mord efter mord, tvingade honom att kedja upp kvinnor och slita halsen av dem.

"Kedjorna vill inte att du ska doda den hir kvinnan", hade Riley sagt till honom. "Hon &r inte
vad de behover. Du vet vad kedjorna vill att du ska gora istillet."

Hans 6gon hade fyllt utav tarar och han hade nickat 6verensstimmande. D4 tillfogade han
samma dod pa sig sjdlv som han hade tillfogat sina offer.

Han skar av sig sin hals framfor Rileys 6gon.

Och nu, sittandes hédr pa Mike Nevins kontor, kvivdes Riley nistan av sin egen skrick.

"Jag dodade Eugene", sa hon med en flimtning.

"Kedjemordaren, menar du. Han var dock inte den férsta mannen du dodade."

Det var sant—hon hade anvint dodlig kraft flera gdnger. Men med Eugene hade det varit
annorlunda. Hon hade tidnkt pd hans dod ganska ofta, men hon hade aldrig pratat med nédgon om det
forrdn nu.

"Jag anvidnde inte ett vapen, en sten eller mina hidnder", sa hon. "Jag dodade honom med
forstaelse, med empati. Mitt eget sinne 4r ett dodligt vapen. Jag hade inte vetat om det tidigare. Det
skrammer mig, Mike."

Mike nickade sympatiskt. "Du vet vad Nietzsche sa om att se for 1dngt in i avgrunden.”

"Avgrunden ser ocksa pa dig," sa Riley och avslutade det vilbekanta uttrycket. "Men jag har
gjort mycket mer #n att titta pd en avgrund. Jag har praktiskt taget bott dir. Jag har nistan blivit
bekvidm dér. Det dr som ett andra hem. Det skrammer mig till dods, Mike. En av dessa dagar kanske
jag gér in i den avgrunden och aldrig kommer tillbaka. Och vem vet vem jag kan skada—eller doda."

"N4," sa Mike och lutade sig tillbaka i stolen. "Kanske kommer vi ndgonstans nu."

Riley var inte sé sidker. Och hon kénde sig inte i ndrheten av att fatta ett beslut.

k)

Nir Riley 6ppnade sin egen ytterdorr en stund senare, kom April galopperande nerfor trappan
for att mota henne.

"Ah, mamma, du méste hjilpa mig! Kom!"

Riley foljde April uppfor trappan till hennes sovrum. En resviska 14g 6ppen pa hennes séing,
och kldder var utspridda runt omkring.

"Jag vet inte vad jag ska packa!" sa April. "Jag har aldrig behovt gora det hér forut!”

Leendes over sin dotters blandade panik och upprymdhet, borjade Riley hjélpa till att f4 hennes
saker i ordning. April aker imorgon pa en skolresa—en hel vecka i nirliggande Washington DC. Hon
skulle dka med en grupp studenter som alla ldste avancerad amerikansk historia, och deras lérare.

Nir Riley hade signerat formulédret och betalat avgifterna infor resan, hade hon kint en del
angsla infor det. Peterson hade héllit April fingslad i Washington, och dven om det hade varit 1angt
borta, vid utkanten av staden, sd oroade sig Riley for att resan skulle kunna utlosa traumatiska minnen.
Men det verkade ga riktigt bra fér April, bdde akademiskt och emotionellt. Och resan var en underbar
mojlighet.
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Medan hon och April retade varandra littsamt om vad som skulle packas, s& insdg Riley att
hon hade kul. Den avgrund som hon och Mike hade pratat om for en liten stund sedan, kéndes langt
borta. Hon hade fortfarande ett liv utanfor den avgrunden. Det var ett bra liv, och oavsett vad hon
bestdmde sig for att gora, var hon fast besluten for att behélla det.

Medan de sorterade saker gick Gabriela in i rummet.

"Sefiora Riley, min taxi kommer vara hér pronto, vilken minut som helst," sa hon leendes. "Jag
ar fardig packad och redo. Mina saker star vid dorren."

Riley hade ndstan glomt bort att Gabriela skulle limna. D& April skulle vara borta, hade
Gabriela fragat om lite ledig tid till att besoka sldktingar i Tennessee. Riley hade glatt sagt ja.

Riley kramade om Gabriela och sa, "Buen viaje mi amiga."

Gabrielas leende bleknade lite, och hon sa, "Me preocupo."

"Ar du orolig?" frigade Riley 6verraskat. "Vad #r du orolig for, Gabriela?"

"For dig," sa Gabriela. "Du kommer att vara ensam i det hér nya huset."

Riley skrattade lite. "Oroa dig inte, jag kan ta hand om mig sjalv."

"Men du har inte varit sola efter att s& manga daliga saker har hint," sa Gabriela. "Jag oroar
mig."

Gabrielas ord gav Riley en liten viindning. Det hon sa var sant. Anda sedan prévningen med
Peterson hade dtminstone April alltid varit i ndrheten. Kunde ensamheten 6ppna upp ett morkt och
skraimmande tomrum i hennes nya hem? Skulle avgrunden ropa pa henne igen?

"Jag mdr bra," sa Riley. "Ak och ha en underbar tid med din familj."

Gabriela stralade och 6verlimnade Riley ett kuvert. "Det hir 1ag i brevlddan," sa hon.

Gabriela kramade om April, direfter kramade hon om Riley igen och gick sedan ner for att
vinta pa sin taxi.

"Vad dr det, mamma?" fragade April.

"Jag vet inte," sa Riley. "Det var inte postat."

Hon rev upp kuvertet och fann ett plastkort inuti. Dekorativa bokstéver pa kortet proklamerade
"Blaine's Grill." Nedanfor ldste hon hogt, "Middag for tva."

"Jag antar att det dr ett presentkort fran var granne," sa Riley. "Det var snillt av honom. Du
och jag kan éka dit pd middag nidr du kommer tillbaka."

"Mamma!" grymtade April. "Han menar inte du och jag."

"Varfor inte?"

"Han forsoker bjuda ut dig pd middag."

"Ah! Tror du verkligen det? Det stir inte det hir."

April skakade pa huvudet. "Var inte dum. Mannen vill dejta dig. Crystal berittade att hennes
pappa gillar dig. Och han &r vildigt sot."

Riley kunde kénna hur hon rodnade djupt. Hon kunde inte komma ihdg den sista gdngen nagon
hade frégat ut henne pa en dejt. Hon hade varit gift med Ryan i sd manga ar och sedan deras skilsméssa
hade hon varit inriktad pa att gora sig hemmastadd i sitt nya hem, och pa de beslut som behovde
fattas om hennes jobb.

"Mamma du rodnar," sa April.

"Lat oss fa dina saker firdig packade", muttrade Riley och harklade sig. "Jag far tinka pa allt
detta senare."

De atergick till att gd igenom Aprils kldader. Efter ngra minuters tystnad sa April: "Jag dr ocksa
orolig for dig, mamma. Det som Gabriela sa..."

"Jag klarar mig," sa Riley.

"Ar du siker?"

Riley vek ihop en blus, hon var inte siker pa vad hon skulle svara. Visserligen hade hon nyligen
mott virre mardrommar n ett tomt hus— en moérdande psykopat, besatt av kedjor, dockor och
blaslampor. Men kunde en méngd inre demoner bryta sig fria nu nér hon skulle vara ensam? Plotsligt
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borjade en vecka kinnas som en lang tid. Och tanken pa att bestimma om hon skulle dejta mannen
som bodde bredvid eller inte, verkade skraimmande pa sitt eget sitt.

Jag tar hand om det, tinkte Riley.

Dessutom hade hon fortfarande ett annat alternativ, och det var dags att fatta ett beslut en gdng
for alla.

"Jag har blivit ombedd att jobba pa ett fall," berittade hon till sist. "Jag skulle vara tvungen
att dka till Arizona direkt."

April slutade vika sina kldder och tittade pa Riley.

"Sa du kommer att dka, eller hur?" fragade hon.

"Jag vet inte, April," sa Riley.

"Vad finns dér att veta? Det dr ditt jobb, eller hur?"

Riley métte sin dotters blick. Den svira tiden mellan dem verkade verkligen vara 6ver. Anda
sedan de bada overlevde de grymheter som Peterson hade dlagts, hade de aldrig varit mer férbundna.

"Jag har funderat pd att inte g tillbaka till faltarbetet," sa Riley.

Aprils 6gon spérrades upp av forvaning.

"Va? Men mamma, att ta fast skurkar dr vad du gor bist."

"Jag dr ocksa bra pa att undervisa," sa Riley. "Jag &r vildigt bra pa det. Och jag dlskar det.
Det gor jag verkligen."

April ryckte pa axlarna. "Navil, fortsitt att undervisa da. Ingen hindrar dig. Men sluta inte upp
att vara tuff. Det dr lika viktigt."

Riley skakade pa huvudet. "Jag vet inte, April. Efter allt som jag har utsatt dig for—"

April sag och ldt skeptisk. "Efter allt du har utsatt mig f6r? Vad pratar du om? Du utsatte mig
inte for nagonting. Jag blev tillfingatagen av en psykopat vid namnet Peterson. Om han inte hade
tagit mig, hade han tagit ndgon annan. Borja inte skylla pa dig sjalv."

Efter en paus, sa April: "Sitt dig ner, mamma. Vi méste prata."

Riley log och satte sig pa sdngen. April 4t som en mamma sjilv.

Kanske ir en liten fordldraforeldsning precis vad jag behover, tinkte Riley.

April satte sig ner bredvid sin mamma.

"Har jag ndgonsin berittat om min vidn Angie Fletcher?" fragade April.

"Jag tror inte det."

"Okej, det var sd att vi brukade vara ganska bra kompisar under en tid, innan hon bytte skola.
Hon var vildigt smart, bara ett klass 6ver mig, femton ar gammal. Jag horde att hon borjade kopa
droger fran en kille som alla kallade Trip. Hon blev verkligen, verkligen beroende av heroin. Och nér
hon hade slut pa pengar, lit Trip henne jobba som sexarbetare. Han trinade upp hennes personlighet,
gjorde sa att hon kunde flytta in med honom. Hennes mamma &r s& skruvad att hon mirkte knappt
att Angie var borta. Trip till och med annonserade ut henne pa sin hemsida, fick henne att skaffa en
tatuering dir hon svor att hon skulle var hans for evigt."

Riley var chockad. "Vad hinde med henne?"

"N4, Trip blev slutligen tagen, och Angie hamnade pa ett rehab center. Det var den sommaren
medan vi var 1 Upstate New York. Jag vet inte vad som hiinde med henne efter det. Allt jag vet &r
att hon bara &r sexton ar nu och hennes liv dr forstort."

"Jag blir sa ledsen over att hora det hir," sa Riley och tog sin dotters hand.

April jamrade sig med otalighet.

"Du forstar verkligen inte, mamma? Du har inget att vara ledsen for. Du har tillbringat hela
ditt liv med att stoppa den hir typen av saker. Och du har tagit fast en massa min som Trip—néagra
av dem for alltid. Men om du slutar gora det du &r bist pa, vem ska ta 6ver efter dig? Nagon som &r
lika bra som du dr? Jag tvivlar pa det, mamma. Jag tvivlar verkligen pa det."

Riley blev tyst en kort stund. Sedan klamde hon Aprils hand med ett leende och sa, "Jag tror
att jag har ett telefonsamtal att gora."
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Kapitel 7

Nir FBI-planet lyfte fran Quantico, kénde Riley att hon var pa vig att konfrontera dnnu ett
monster. Hon var djupt oroad over tanken. Hon hade hoppats pa att hilla sig borta frdn mordare
ett tag, men att ta detta jobb hade &ntligen kiints som den ritta saken att gora. Meredith hade varit
betydligt littad ndr hon hade sagt att hon skulle f6lja med.

Den morgonen hade April lamnat for sin filtresa, och nu var Riley och Bill pa vig till Phoenix.
Utanfor flygplansfonstret hade eftermiddagen blivit mork och regnet strickte sig sa langt 6gat nadde.
Riley stannade fastspand i sitt site tills planet hade flugit igenom de tita, grd molnen och in i den
bld himmelen ovanftr. Dérefter spred sig ett fluffigt ticke under dem och dolde jorden dir folk
formodligen skyndade sig for att hitta skydd. Och, tinkte Riley, lever sina vardagliga liv, med nojen,
fasor eller allt som finns déar emellan.

S4 snart resan blev lugnare vinde sig Riley till Bill och frigade: "Vad har du att visa mig?"

Bill 6ppna upp sin bérbara dator pa bordet framfor dem. Han tog upp ett foto av en stor svart
soppase, knappt nedsinkt i det grunda vattnet. En dod vit hand kunde ses sticka ut ur pdsens oppning.

Bill forklarade, "Kroppen av Nancy Holbrook hittades 1 en konstgjord sj0, 1 reservoar systemet
utanfér Phoenix. Hon var en trettiodrig eskort, anstilld av en dyr service. Med andra ord, en dyr
prostituerad.”

"Drunknade hon?" frigade Riley.

"Nej. Kvivning verkar ha varit dodsorsaken. Direfter stoppades hon in i en soppase och
dumpades i sjon. Soppésen hade vigts ner med stora stenar."

Riley studerade fotot noggrant. Flera frigor hade redan borjat formats i hennes sinne.

"Hade mordaren lamnat nagra fysiska bevis?" fragade hon. "Fingeravtryck, fibrer, DNA?"

"Inte en enda sak."

Riley skakade pd huvudet. "Jag forstar inte. Undanrdjandet av kroppen, menar jag. Varfor
anstrangde sig mordaren inte lite mera? En sOtvattensjo dr perfekt for att bli av med en kropp. Lik
sjunker och bryts ner snabbt i firskt vatten. Visst, de kan dyka upp senare pd grund av uppblésthet
och gaser. Men tillrickligt med stenar i pasen skulle 16sa det problemet. Varfor 1imna henne i grunt
vatten?"

"Jag antar att det dr upp till oss att rikna ut det," sa Bill.

Bill tog upp flera andra bilder av brottsplatsen, men de gav inte Riley speciellt mycket
information.

"S4 vad tror du?" sa hon. "Handskas vi med en seriemordare eller inte?"

Bill hjde 6gonbrynen.

"Jag vet inte," sa han. "Vi tittar verkligen bara pd en enda mordad person. Visst, andra
prostituerade har forsvunnit i Phoenix. Men det 4r inget nytt. Det hdander rutinmissigt i alla vara
storre stader."

Ordet "rutinmaéssigt" satt inte ritt med Riley. Hur kan forsvinnandet av en viss klass av kvinnor
betraktas som "rutin"? Anda visste hon att det Bill sa var sant.

"Nar Meredith ringde, 14t han som att det var bradskande," sa hon. "Och nu ger han oss dven
VIP-behandling och flyger oss direkt dit pa ett BAU-plan." Hon tinkte tillbaka for en kort stund.
"Hans exakta ord var att hans vén ville att vi skulle se pa det som en seriemdrdares arbete. Men det
later som att ingen &r sidker pa att det dr en seriemordare."

Bill ryckte pa axlarna. "Det kanske inte dr det. Men Meredith verkar std Garrett Holbrook,
Nancy Holbrooks bror, vildigt néra."

"Ja," sa Riley. "Han berittade att de gick pd akademin tillsammans. Men hela den hir grejen
ar alldeles for ovanlig."
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Bill argumenterade inte emot. Riley lutade sig tillbaka i sitt sdte och tidnkte Over situationen.
Det verkade ganska uppenbart att Meredith tinjde pa FBI-reglerna, som en tjinst for en vin. Det var
inte typiskt for Meredith att gora sa.

Men det hir gjorde inte att hon tédnka sdmre om sin chef. Faktum var att hon beundrade hans
hingivenhet gentemot sin vin. Hon undrade. ..

Ar det nigon jag skulle tinja pa reglerna for? Bill, kanske?

Han hade varit mer 4n en partner genom &ren, mer #n till och med en vin. And4 sé var Riley
inte sidker. Och det fick henne att undra—hur néra kinde hon sig till ndgon av sina medarbetare idag,
inklusive Bill?

Men det tjanade inte mycket till att tinka pa det nu. Riley stingde 6gonen och somnade.

k)

Det var en solig dag nir de vil landade i Phoenix.

Nir de limnade planet, knuffade Bill till henne lite med armbagen och sa, "Wow, vilket harligt
vider. Kanske vi atminstone far ut en liten semester ur denna resa."

Pa nagot sitt tvivlade Riley pa att det har skulle bli roligt. Det hade varit linge sedan hon hade
tagit en riktig semester. Hennes sista forsok till en utflykt i New York med April hade blivit avbruten
pé grund av de vanliga mord och forodelser som var en sé stor del av hennes liv.

En av dessa dagar, maste jag fa en riktig vila, tinkte hon.

En ung, lokalagent motte upp dem vid planet och kérde dem direkt till FBI:s filtkontor i
Phoenix, en sldende sprillans ny och modern byggnad. Nir chaufféren korde in bilen till byrans
parkeringsplats, kommenterade han, "Cool design, eller hur? Den vann ndgon form av utmérkelse.
Kan du gissa vad det ska se ut som?"

Riley tittade ut 6ver fasaden. Allt var rakt, langa rektanglar och smala vertikala fonster. Allt
var noga placerat och monstret verkade bekant. Hon stannade och stirrade pa det en stund.

"DNA-sekvensering?" fragade hon.

"Det dr riktigt," sa agenten. "Men jag slar vad om att du inte kan gissa vad stenlabyrinten dér
borta ser ut som ovanifran."

De gick dock in i byggnaden innan Riley eller Bill kunde vaga sig pa en gissning. Inuti sag Riley
hur DNA-motivet upprepade sig 1 de skarpt monstrade golvplattorna. Agenten ledde in dem bland
flera horisontella viaggar och skiljeviggar, tills de kom fram till den ansvarige specialagenten Elgin
Morleys rum, och ldmnade dem dir.

Riley och Bill presenterade sig for Morley, en liten litterdr man i femtiodrsaldern med en tjock,
svart mustasch och runda glasogon. En annan man vintade pd dem inne pa kontoret. Han var i
fyrtiodrsaldern, 1dng, mager och lite krokt. Riley tyckte att han sag trott och deprimerad ut.

Morley sa, "Agenter Paige och Jeffreys, jag skulle vilja att ni triffar agent Garrett Holbrook.
Hans syster var offret som hittades 1 Nimbo Lake."

Flera handskakningar utbyttes och de fyra agenterna satte sig ner for att prata.

"Tack for att du kom," sa Holbrook. "Det hir har varit ganska ¢vervildigande."

"Kan du beritta for oss om din syster," sa Riley.

"Det finns inte sd mycket att siga," sa Holbrook. "Jag kan inte séga att jag kinde henne vildigt
bra. Hon var min halvsyster. Min pappa var en kurtisor, limnade min mamma och fick barn med tre
olika kvinnor. Nancy var femton ar yngre dn mig. Vi hade knappt kontakt under alla aren."

Han stirrade blankt péa golvet for ett 6gonblick, hans fingrar rorde sig frdnvarande pa stolens
armar. D4, utan att titta upp sa han, "Den sista jag horde frdn henne var att hon hade ett kontorsarbete
och tog lektioner pa ett komvux. Det var for nagra ar sedan. Jag var chockad over att fa reda pa vad
som hade blivit av henne. Jag hade ingen aning."

Sen blev han tyst. Riley tyckte att han sdg ut som att han limnade nagot osagt, men hon talade
om for sig sjdlv att det kanske faktiskt var allt som mannen visste. Trots allt, vad kunde Riley sdga
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om sin egen dldre syster om nagon fragade henne? Hon och Wendy hade varit utan kontakt si linge
nu att de lika giirna inte behdvde vara systrar.

Anda3 sé kiinde hon nigot mer in sorg for Holbrooks upplevelse. Det slog henne s underligt.

Morley foreslog att Riley och Bill skulle g med honom till den rittsmedicinska patologin, dir
de kunde ta en titt pd kroppen. Holbrook nickade och sa att han skulle vara pa sitt kontor.

Nir de foljde den ansvarige specialagenten ner i hallen fragade Bill, "Agent Morley, vilken
anledning finns det for att tro att vi har att géra med en seriemérdare?"

Morley skakade pa huvudet. "Jag ér inte siker pa att vi har mycket av en anledning," sa han.
Men nir Garrett upptickte Nancys dod vigrade han att 1ata det vara. Han 4r en av vara bésta agenter,
och jag har forsokt att tillmotesgd honom. Han forsokte fa igdng sin egen utredning men kom inte
nagonstans. Sanningen dr att han inte har varit sig sjilv under hela den hér tiden."

Riley hade definitivt mérkt att Garrett verkade vara fruktansvirt oroligt. Kanske lite mer 4n en
erfaren agent skulle vara vanligtvis, dven 6ver en sldktings dod. Han hade klargjort att de inte var néra.

Morley ledde Riley och Bill till byggnadens rittsmedicinska omréde, dédr han introducerade dem
till sin lagchef, Dr. Rachel Fowler. Patologen 6ppnade upp den kylda enheten diar Nancy Holbrooks
kropp behdlls.

Riley ryckte tillbaka lite vid den vélbekanta lukten av forruttnelse, trots att lukten inte hade
blivit sérskilt stark annu. Hon ség att kvinnan hade varit kort och vildigt smal.

"Hon hade inte varit i vattnet ldnge," sa Fowler. "Huden borjade just skrynkla sig ndr hon
hittades."

Dr Fowler pekade pa hennes handleder.

"Du kan se brinnskador fran rep. Det ser ut som att hon var bunden nir hon blev dédad."

Riley ség upphojda mérken pa likets arm.

"Dessa ser ut som mirken fran nélar," sa Riley.

"Sant. Hon tog heroin. Min gissning var att hon borjade halka in i ett allvarligt missbruk."

For Riley sdg det ut som att kvinnan hade varit anorektisk, och det verkade dverensstimma
med Fowlers missbruksteori.

"Den typen av missbruk verkar inte stimma in pa en hogklassig eskort," sa Bill. Hur vet vi att
det var det hon var?"

Fowler lamnade 6ver ett laminerat visitkort i en bevispase av plast. Det hade ett utmanande foto
av den doda kvinnan pa framsidan. Namnet pa kortet var helt enkelt "Nanette" och verksamheten
hette "Ishtar Escorts."

"Detta visitkort hade hon pa sig nir hon hittades," forklarade Fowler. "Polisen kom i kontakt
med Ishtar Escorts och fick reda pa hennes riktiga namn, och det ledde snabbt till var identifiering
av henne som agent Holbrooks halvsyster."

"Har du nédgon aning om hur hon blivit kviavd?" fragade Riley.

"Det finns ndgra blamirken runt halsen," sa Fowler. "Mordaren kan ha hallit en plastpase 6ver
huvudet."

Riley tittade noggrant pa mérkena. Var det ndgon slags sexlek som gick fel, eller en avsiktlig
mordhandling? Hon visste inte sdkert dnnu.

"Vad hade hon pa sig ndr hon hittades?" fragade Riley.

Fowler oppnade en lada som inneholl offrets klider. Hon hade pa sig en rosa klidnning
med en lag urringning—knappt respektabel, observerade Riley, men definitivt en grad ovanfor en
prostituerads typiska skripklddsel. Det var kldnningen till en kvinna som ville se bade vildigt sexig
ut och passa in pa nattklubbarna.

Liggandes ovanpa kldanningen var en genomskinlig plastpase med smycken.

"Far jag titta?" fragade Riley Fowler.

"Absolut."
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Riley tog ut innehdllet ur pasen och tittade pa det. Det mesta var ganska eleganta kostym
smycken—ett pérlhalsband, armband och enkla 6rhingen. Men ett foremal stod ut bland resten. Det
var en smal guldring med en diamant. Hon plockade upp den och visade den for Bill.

"Akta?" fragade Bill.

"Ja," svarade Fowler. "Riktigt guld och en riktig diamant."

"Mordaren brydde sig inte om att stjdla den,” kommenterade Bill. "S& det handlade inte om
pengar."

Riley vinde sig till Morley. "Jag skulle vilja se vart kroppen hittades", sa hon. "Nu direkt, medan
det fortfarande &r ljust ute."

Morley sag lite forbryllad ut.

"Vi kan ta dig dit med helikopter”, sa han. "Men jag vet inte vad du forvintar dig att hitta.
Poliser och agenter har varit 6ver hela platsen."

"Lita pa henne," sa Bill menande. "Hon kommer att ta reda pa nagot."
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Kapitel 8

Den breda ytan av Nimbo Lake sag stilla och lugn ut nir helikoptern nirmade sig den.

Skenet kan bedra, pAminde Riley sig sjdlv. Hon visste mycket vil att lugna ytor kunde skydda
morka hemligheter.

Helikoptern steg nedat, vinglande medan den svivade, pa jakt efter en plats att landa pa. Riley
kénde sig lite illam&ende fran den ostabila rorelsen. Hon tyckte inte om helikoptrar sa speciellt mycket.
Hon tittade pa Bill som satt bredvid henne. Hon tyckte att han sdg lika orolig ut.

Nir hon tittade pd agent Holbrook, tyckte hon att hans ansikte sig uttryckslost ut. Han hade
knappt sagt ett ord under halvtimmesflygningen frdn Phoenix. Riley visste dnnu inte vart hon hade
honom. Hon var van att enkelt l4sa av mdnniskor—ibland for enkelt for sitt eget bista. Men Holbrook
kédndes fortfarande som en géta.

Helikoptern landade till slut och de tre FBI-agenterna klev ut pa den fasta marken och duckade
sina huvuden under de, fortfarande, snurrande bladen. Vigen som helikoptern hade landat pa var
inget mer &n parallella ddckspar genom en 6ken av ogris.

Riley observerade att viigen inte sig speciellt anvind ut. Anda visade det sig att tillrickligt med
fordon hade passerat pa den, under den senaste veckan, for att dolja spar som kunde vara kvar fran
mordarens fordon.

Den bullriga helikoptermotorn tystade ner, vilket gjorde det littare att prata medan Riley och
Bill f6ljde Holbrook till fots.

"Beritta vad du vet om den hir sjon", sa Riley till Holbrook.

"Den tillhor en serie reservoarer som skapats av dammar lings Acacia Floden," sa Holbrook.
"Detta dr den minsta av de konstgjorda sjoarna. Den &r fylld med fisk och det dr en populir
rekreationsplats, men de allmdnna omradena ligger pa andra sidan sjon. Kroppen uppticktes av ett
par tondringar, hoga pd cannabis. Jag ska visa er vart."

Holbrook ledde dem fran vigen till en sten 4s med utsikt 6ver sjon.

"Ungarna var precis hér, dir vi stdr," sa han. Han pekade sedan ner till kanten av sjon. "De
tittade ner och sdg soppasen. De sa att det bara sdg ut som en mork gestalt i vattnet."

"Vilken tid pa dagen var dem hér?" frigade Riley.

"Lite tidigare @n det dr just nu" sa Holbrook. "De hade skippat skolan och blivit hoga."

Riley absorberade in omgivningen. Solen stod 1agt och topparna av de roda stenklipporna pa
andra sidan sjon sag ut att vara i 1dgor av ljuset. Det fanns ett par bétar ute pa vattnet. Fallhojden fran
asen ner till vattnet var inte langt—bara tio meter kanske.

Holbrook pekade pa en plats i nidrheten dér sluttningen inte var si brant.

"Ungarna kléttrade ner dit for att ta en ndrmare titt", sa han. "Det var d& de insdg vad det
verkligen var."

Stackars barn, tinkte Riley. Det hade varit ndgra decennier sedan hon hade provat marijuana i
hogstadiet. Anda kunde hon vil forestilla sig den skriicken att gora en sidan upptickt under paverkan.

"Vill du klattra ner for en ndarmare titt?" frigade Bill Riley.

"Nej, det dr en bra utsikt hdrifran, tack," sa Riley.

Hennes magkénsla talade om for henne att hon var precis ddar hon behdvde vara. Mérdaren
hade trots allt inte sldpat kroppen ner for samma sluttning som ungarna hade gtt ner.

Nej, tinkte hon. Han stod hir.

Det sag till och med ut som om den glesa vegetationen fortfarande brots ner lite dédr hon stod.

Hon tog ndgra andetag och forsokte se igenom hans 6gon. Han hade utan tvekan kommit hit
pa natten. Men var det en klar natt eller en molnig? N4, i Arizona vid den hir tiden av &ret, var
chansen stor att natten var klar. Hon kunde minnas att ménen skulle ha varit ljus for en vecka sedan.
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I stjarnljuset och manskenet kunde han ha sett vad han holl p4 med ganska sd bra—mgjligen dven
utan ficklampa.

Hon forestillde sig att han la ner kroppen hir. Men vad hade han gjort efter det? Sjdlvklart
hade han rullat kroppen fran avsatsen. Den hade fallit rakt ner i det grunda vattnet.

Men det var ndgot med detta scenario som Riley tyckte kindes fel. Hon undrade igen, som hon
hade gjort pa planet, hur han kunde ha varit s vardslos.

Fran hir uppe pa avsatsen kunde han férmodligen inte ha sett att kroppen inte hade sjunkit
speciellt djupt. Ungarna hade beskrivit padsen som "en mork gestalt i vattnet." Fran den hir hojden
hade den nedsénkta pasen sannolikt varit osynlig &ven under en ljus natt. Han hade antagit att kroppen
hade sjunkit, som nyligt doda kroppar gor i farskt vatten, speciellt nir de vigs ner med stenar.

Men varfor antog han att vattnet var djupt hir?

Hon kikade ner i det klara vattnet. I det sena eftermiddagsljuset kunde hon enkelt se den
nedsédnkta avsatsen dir kroppen hade landat. Det var ett litet horisontellt omrade, inget mer 4n toppen
av ett stenblock. Runt omkring den var vattnet svart och djupt.

Hon tittade runt sjon. Klippor hojde sig overallt ur vattnet. Hon kunde se att Nimbo Lake hade
varit en djup kanjon innan dammen hade fyllt den med vatten. Hon sdg bara nagra fa platser dir man
kunde ga ldngs strandlinjen. Klippornas sidor foll rakt ner i djupet.

Till sitt hoger och vinster sdg Riley dsar som liknade den dir de stod, upphdjd till ungefir
samma niva. Vattnet under dessa klippor var morkt och visade inga tecken pa att ndgon typ av avsats
skulle ligga nedanfor.

En kénsla av forstéelse skoljde dver henne.

"Han har gjort det hir forut”, sa hon till Bill och Holbrook. "Det finns en annan kropp i denna
$jo."

%k
I helikoptern pé vig tillbaka till FBI Phoenix Division huvudkontor, sa Holbrook, "Sé du tror
att det hér ir ett seriefall trots allt?"

"Ja, det gor jag," sa Riley.

Holbrook sa, "Jag var inte positiv. For det mesta s var jag bara ivrig att fA ndgon bra att arbeta
pa fallet. Men vad sdg du som gjorde att du drog den slutsatsen?

"Det finns andra avsatser som ser precis ut som den som han knuffade den hér kroppen 6ver,"
forklarade hon. "Han anvinde en av de andra branta sluttningarna tidigare, och den kroppen sjonk
precis som den skulle. Men han kanske inte kunde hitta samma plats den hir gdngen. Eller trodde han
kanske att det var samma plats. Hur som helst s& forvintade han sig samma resultat den hir gangen.
Men han hade fel."

Bill sa, "Jag sa ju att hon skulle hitta ndgot dir."

"Dykare méste soka igenom denna sjo", la Riley till.

"Det kommer att kridvas mycket arbete," sa Holbrook.

"Det maste dnda ske. Det finns en annan kropp dir nere nigonstans. Du kan rikna med det.
Jag vet inte hur linge den har varit dir, men den 4r dar."

Hon stannade upp och bedomde mentalt vad allt detta kunde sdga om mordarens personlighet.
Han var kompetent och kapabel. Detta var inte en patetisk forlorare, som Eugene Fisk. Han var mer
som Peterson, mordaren som hade fangat och plagat bade henne och April. Han var skarp och klar,
och han nj6t ytterst av att ddda—en sociopat snarare dn en psykopat. Framfor allt sé var han sjdlvsiker.

Kanske for sjélvsidker for sitt eget bésta, tinkte Riley.

Det kan mycket vil visa sig vara hans storsta misstag.

Hon sa, "Mannen vi letar efter dr inte ndgon kriminell luffare. Min gissning 4r att han dr en
vanlig medborgare, rimligen vilutbildad, kanske med fru och barn. Ingen som kdnner honom tinker
att han dr en mordare."
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Riley betraktade Holbrooks ansikte medan de pratade. Trots att hon nu visste ndgonting om det
fall som hon inte hade ként till forut, slog det henne att Holbrook fortfarande var kall och avldgsen.

Helikoptern cirkulerade 6ver FBI-byggnaden. Skymningen hade fallit och omradet nedanfor
var vil upplyst.

"Titta dér," sa Bill och pekade ut genom fonstret.

Riley tittade ner dit han pekade. Hon var férvanad over att se att tridgarden av sten sag ut som
ett gigantiskt fingeravtryck fran dir hon var. Det spred sig under dem som ett vilkomsttecken. Nagon
excentrisk landskapsarkitekt hade bestdmt sig for att den hér bilden, arrangerad av stenar, var bittre
lampad for den nya FBI-byggnaden dn vad en planterad tridgard skulle ha varit. Hundratals stora
stenar hade noggrant placerats i bojda rader for att skapa illusionen.

"Wow," sa Riley till Bill. "Vems fingeravtryck tror du att de anvinde? Nagon legendarisk antar
jag. Dillinger, kanske? "

"Eller kanske John Wayne Gacy. Eller Jeffrey Dahmer."

Riley tyckte det var ett konstigt spektakel. P4 marken skulle ingen ndgonsin gissa att
arrangemanget av stenar var ndgot mer dn en meningslos labyrint.

Det slog henne nistan som ett tecken och en varning. Detta fall skulle kriva att hon sa saker
fran ett nytt och obehagligt perspektiv. Hon var pa vig att utforska nya omraden av morker, morker
som inte ens hon hade forestillt sig
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Kapitel 9

Mannen njét medan han betraktade de prostituerade. Han gillade hur de grupperade sig i
hornet och sprang upp och ner ldngst trottoarerna, mestadels parvis. Han fann dem vara mycket mer
lattretliga 4n glddjeflickor och eskorter, benéigna att litt forlora sitt humor.

Till exempel, just nu sig han en av dem skrika mot en grupp ohyfsade unga pojkar, som satt i
ett langsamt korande fordon och forsokte ta bilder pa henne. Mannen klandrade henne inte alls. Hon
var trots allt hir for att gora afférer, inte behandlas som en cirkusakt.

Var dr deras respekt? tinkte han med ett smaflin. Ungar nuftrtiden.

Nu skrattade pojkarna at henne och skrek oanstindigheter. Men de kunde inte matcha hennes
fargstarka svar, ndgra av dem pa spanska. Han gillade hennes stil.

Han var parkerad lings en rad billiga motell dér prostituerade samlades. De andra tjejerna var
mindre livliga 4n den som hade skrikit. Deras forsok till att se sexiga ut sig rent ut obehagliga ut i
jamforelse, och de var rdare mot médnnen nir de ndrmade sig. Medan han funderade, si lyfte en av
dem upp sin kjol for att visa sina sma underkldder till foraren av en l&ngsamt, passande bil. Foraren
stannade inte.

Mannen holl 6gonen pé flickan som forst hade fingat hans uppmérksamhet. Hon stampade
runt indignerat och klagade till de andra tjejerna.

Mannen visste att han kunde fa henne om han ville ha henne. Hon kunde bli hans nista offer.
Allt han hade behovt gora for att f4 hennes uppmirksamhet var att kora lidngs trottoarkanten mot
henne.

Men nej, det skulle han inte gora. Han skulle aldrig gora det. Han skulle aldrig nirma sig en
hora pé gatan. Det var upp till henne att nirma sig honom. Det var dven detsamma med horor han
triffade genom en service eller en bordell. Han fick dem att triffa honom ensam négonstans, separat,
utan att ndgonsin fraga direkt. Det skulle se ut om det vore deras idé.

Med lite tur skulle den léttretliga tjejen ldgga mérke till hans dyra bil och gé direkt mot honom.
Hans bil var det perfekta lockbetet. Lika si var det faktum att han kldadde sig bra.

Men oavsett hur natten skulle sluta, maste han vara forsiktigare dn forra gdngen. Han hade varit
slarvig, rullat hennes kropp Over kanten och forvintat sig att hon skulle sjunka.

Och en sddan uppstindelse hon hade skapat! En FBI-agents egen syster! Och de hade ringt in
experterna fran Quantico. Han tyckte inte om det. Han var inte ute efter publicitet eller berommelse.
Allt han ville gora var att tillfredsstilla sina begér.

Och hade han inte den rétten? Vilken frisk vuxen man hade inte sina begér?

Nu skulle de skicka dykare ner 1 sjon for att leta efter kroppar. Han visste vad de kunde hitta
ddr, dven efter tre ar. Han tyckte inte alls om det.

Det var inte bara utav oro for sig sjilv. Konstigt nog kénde han sig elak mot sjon. Det kéindes
motbjudande och inkridnkande for honom att ha dykare som undersoker och rotar i varje skrymsle och
vra, en oftrklarlig dvertriddelse. Sjon hade trots allt inte gjort ndgot fel. Varfor ska den trakasseras?

Hur som helst si var han inte orolig. Det fanns ingen chans att de skulle kunna spara nigon av
hans offer tillbaka till honom. Det skulle helt enkelt inte hdnda. Han var dock klar med den dér sjon.
Han hade dnnu inte bestdmt sig for vart han skulle ldgga sitt nésta offer, men han var siker pa att han
skulle fatta ett beslut innan natten var dver.

Nu tittade den livliga tjejen pa hans bil. Hon borjade gd mot honom, med mycket attityd i sina
steg.

Han rullade ner passagerarfonstret och hon stoppade in huvudet. Hon var en morkhyad latinsk
tjej, tungt sminkad med tjockt markerad ldpplinje, firgglad 6gonskugga och hirda vélvda 6gonbryn
som kunde vara tatueringar. Hennes 6rhéngen var stora guldfirgade krucifixer.

"Snygg bil," sa hon.
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Han log.

"Vad gor en snygg tjej som du ute, s hir sent?" frigade han. "Borde inte du vara i sing?"

"Kanske skulle du vilja stoppa om mig," sade hon och log.

Hennes tinder slog honom som anmérkningsvért rena och raka. Faktiskt sd sdg hela hon
anmirkningsvart frisk ut. Det var ganska séllsynt hir ute pa gatorna, dir de flesta av tjejerna var
"pundare", i olika stadier av meth-missbruk.

"Jag gillar din stil," sa han. "Mycket chola."

Hennes leende forstorades. Han kunde se att hon tolkade en 'Latina gangster’ som en
komplimang.

"Vad heter du?" fragade han.

"Socorro."

Ah, "socorro”, tinkte han. Spanska for "hjilp."

"Jag slar vad om att du ger bra socorro", sa han med ett Ilomskt leende.

Hennes djupa bruna 6gon sneglade tillbaka. "Du ser ut som om du kanske skulle behova lite
socorro just nu."

"Kanske behover jag det," sa han.

Men innan de kunde borja faststilla villkoren korde en bil in pa parkeringsplatsen strax bakom
honom. Han horde en man ropa ut fran forarfonstret.

"1Socorro!" skrek han. ";Vente!"

Flickan drog sig sjdlv upp med en ganska 16jlig eskapad av ilska.

"¢ Porqué?" skrek hon tillbaka.

"Vente aqui, jputa!"

Mannen upptickte ett spar av radsla i tjejens 6gon. Det kunde inte vara for att mannen i bilen
hade kallade henne for hora. Han gissade pa att mannen var hennes hallick och checkade in for att
se hur mycket pengar hon hade tjdnat hittills ikvall.

"Pinche Pablo!" muttrade hon tyst. Sedan gick hon mot bilen.

Mannen satt dir och undrade om hon skulle komma tillbaka, och fortfarande vilja gora affirer
med honom. Oavsett vilket s tyckte han inte om det. Att vinta var inte hans stil.

Hans intresse for flickan forsvann plotsligt. Nej, han skulle inte oroa sig for henne. Hon hade
ingen aning om hur lyckligt lottad hon nu var.

Dessutom, vad gjorde han i ett sddant hiar omrade? Hans nista offer borde vara mer elegant.

Chiffon, tdnkte han. Han hade nistan glomt bort Chiffon. Men kanske har jag bara sparat henne
till ett speciellt tillfille.

Han kunde vinta. Det behovde inte bli ikvill. Han korde ivig, gottade sig &at sin
sjdlvbehédrskning, trots sitt enorma begir. Han betraktade det som en av sina bista, personliga
egenskaper.

Han var ju en vildigt civiliserad man trots allt.
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Kapitel 10

De tre unga kvinnorna i intervjurummet sag inte alls ut som Riley hade forvéntat sig. For
ett 6gonblick tittade hon bara pd dem genom envigsspegeln. De var smakfullt klidda, nédstan som
vilbetalda sekreterare. Hon hade fétt veta att deras namn var Mitzi, Koreen och Tantra. Sjdlvklart
visste Riley att det inte var deras riktiga namn.

Hon tvivlade ocksé pé att de kldadde sig s& acceptabelt nédr de var pa jobb. Da de arbetar for
ungefir 2500 kronor i timmen s& kunde de sikert investera i utrustade garderober for att tillgodose
alla kundernas fantasier. De hade varit kollegor till Nancy "Nanette" Holbrook vid Ishtar Escorts.
Kliderna Nancy Holbrook hade pa sig ndr hon dodades varit mérkbart oanstindiga i jimforelse. Men,
tankte Riley, nu nédr de inte var pa jobb, sd ville de nog se respektabla ut.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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